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@ Foto von Jude Infantini auf Unsplash
l‘;l - I l( 1..] Ir.«. Einige unserer Gemeindemitglieder und Gaste kamen vom 6. bis 8,
A
4 { 4 Dezember 2024 im Bildungsgut Schmochtitz St Benno, nédhe Bautzen,

DIE NE[] zusarnren, um ein Wochenende unter dem Motto Lev Echad - Ein
i Herz, viele Wege" zu verbringen. In der Tradition der letztjidhrigen

c HASS' n ISBH EN MNeog-Chassidischen Woche stand auch in diesem Jahr der Austausch
iiber Chassidismus und Neo-Chassidismus im Mittelpunkt. Vortrige,

T AG E 202 4 Erzihlungen und Gesprache dienten dazu, unser Wissen zu teilen
und gemeinsam zu vertiefen.
Der Freitagabend begann mit einer Einfihrung von Rabbiner Aldwva
@ Noach Wunner Weingarten in die Urspriinge und Ideen des traditionellen

Chassidisrus, seiner theclopischen und kulturellen Besonderheiten,

Und wie diese, besonders in ihrer gelebten Tradition, ihren Platz in
der Dresdner Gemeinde haben. Mit dem Entziinden der Kerzen, G-ttesdienst und einem gemeinsamen
Abendessen wurde der Shabbat eingeliutet. Den Shabbatmorgen verbrachten wir mit einer pemeinsamen Lektire
von Art Greens wochentlichem Parasha-Kommentar. Dieser verband die Erklarungen des Vortages zum



Chassisidisrus mit dem Meo-Chassidischem Denken Art Greens und brachte uns damit zum Thema der Meo-
Chassdisischen Tage. Danach standen chassidische Lieder, genauer gesagt Niggunim, auf dem Tagesplan und
lockerten die bisher sehr theoretischen Inhalte auf. Moshe erklarte Hintergriinde, vor allem zu heutigen Formen
chassidischer Niggunim. Der Shabbat Nachmittag bot auferdem die Méglichkeit, das weitliufige Gelinde im
kalten, aber guten Wetter zu erkunden, miteinander Zeit zu verbringen und die kommenden Vortrige noch in
letzter Mimute fertig zu stellen. Nach einer langeren Pause referierte Joshua am Machmittag tiber die Geschichte
der Haresie und Exkommunikation im mittelalterlichen Judentum und Moshe (iber die Besonderheiten der
Haredim, der Ultracrthodoxen”

Er brach die Vielfalt an Strdmungen etwas herunter und teilte personliche Erlebnisse aus seinem Leben mit uns.
Dabei ging es nicht nur um aschkenasische Traditionen, sondern auch sefardische und mizrahische Untergruppen
und deren Stellenwert, vor allem im heutigen Israel. Der Shabbat endete mit der gemeinsamen Havdala Feier und
einem Filmabend.

Der Sonntag war schon unser letzter pemeinsamer Tag aber deckte noch einmal viele neue Themen ab. Jahna
brachte uns in ihrem Vortrag die Werke Mare Chagalls und deren Bezug zur chassidischen Spiritualitit naher.
Moach fasste die Entwicklung und die heutigen Formen des Neo-Chassidismus zusammen, Und eine Fragerunde
mit Rabbiner Akiva bot Raum far ogenen Austausch zum Ansatz eines liberalen Chassidismus, den die Gemeinde
vertritt.

Ein besonderer Gast war Art Green, der, online zugeschaltet aus den USA, uns seine Ideen und Hoznungen fiir die
Zukunft des Meo-Chassidismus mit auf den Weg gab.

Das Wochenende verband theoretische Inhalte mir der Weitergabe von Traditionen, vielen Gesprachen und
gemeinsamer Zeit, bereichert durch viel gutes Essen und einer wundervollen Unterkunft
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Some of our community members and guests came together from
3754 December éth to 8th, 2024 at the Schmochtitz St. Benno educational
HAGGADAH estate, near Bautzen, to spend a weekend under the motto "Lev Echad -
COMPANION One Heart, Many Ways". In the tradition of last year's Neo-Hasidic

@ Titelblatt der Hagpada-Erganzung von Gashmius, ein neochassidisches online Magazin
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Spiritualitat, Gemeinschaft und
kreative Ausdrucksformen. Mit
Fokus auf Tikkun Olam
(Weltverbesserung) verbindet
sie traditionelle Werte mit

eitgentssischen
Herausforderungen und spricht
besanders jlingere Juden an, die
nach einem relevanten

Glaubenszugzang suchen.

NEO-HASIDISM

.. s @a modern Jewish movement

spirftual ommunity, and
creative expressions. Focusing on
Tikkun Olam (repairing the
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Week, this year's focus was again on exchanging ideas about Hasidism
and Neo-Hasidism. Lectures, stories and discussions served to share our
knowledge and deepen it together.

Friday evening began with an mitroduction by Rabbi Akiva Weingarten
to the origins and ideas of traditional Hasidism, its theological and
cultural peculiarities. And how these, especially in their lived tradition.
have their place in the Dresden community. Shabbat was ushered in
with the lighting of the candles, worship and a shared dinner. We spent
Shabbat morning reading Art Green's weekly Parasha commentary
together. This linked the previous day's explanations of Chassidism with
Art Green's Neo-Chassidic thinking and thus brought us to the ropic of
the Neo-Chassidic Days. After that, Chassidic songs, or more precisely
Wiggunim, were on the agenda and lightened up the previously very
theoretical content. Mashe explained the background, especially on
current forms of Chassidic Niggunim. Shabbat afternoon also of fered
the opportunity to explore the extensive grounds in the cold but good
weather, to spend time together and to finish the upcoming leciures at
the last minute, After a long break, Joshua gave a lecture in the
afternoon on the history of heresy and excommunication in medieval
Judaism and Moshe on the peculiarities of the Haredim, the "ultra-
orthodox".

He broke down the vartety of movements a little and shared personal
experiences from his life with us. The discussion was not only about
Ashkenazi traditions, but also about Sephardic and Mizrahi subgroups
and their importance, especially in today’s Israel. Shabbat ended with a
joirt Havdalah celebration and a film evening.

Sunday was our last day together, but covered many new topics. In her
lecture, Jahna introduced us to the works of Marc Chagall and their
connection to Hasidic spirituality. Noach summarized the development
and current forms of Neo-Hasidism. And a question and answer session
with Rabbi Akiva provided space for open exchange on the approach of
liberal Hasidism that the community represents.

A special guest was Art Green, who, connected online from the USA,
shared his ideas and hopes for the future of Neo-Hasidism.

The weekend combined theoretical content with the passing on of
traditions, many conversations and time together, enriched by lots af
good food and wonderful accommodation,
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MEINE ELTERN LEHRTEN MICH, DEUTSCHLAND ZU HAS-
SEN. WAR ICH BEREIT ZU VERZEIHEN?

@ Stewart Florsheim, am 13.11.2024 auf Jewish Telegraphic Agency (https://kurzlinks.de/oscy)

A POET, RAISED AMONG REFUGEES IN NEW YORK'S WASHINGTON HEIGHTS, CONFRONTS
THE GHOSTS THAT INHABITED HIS CHILDHOQD.

Meine Mutter war eine Uberlebende des Holocaust und mein Vater verlieR Deutschland Mitte der 1930er Jahre,
als Hitler an die Macht kam. [ch wuchs in Washington Heights auf - einem Stadtteil von Manhattan, der wepgen
seiner grofen deutsch-jidischen Bevélkerung als Frankfurt am Hudseon" bekannt wurde.

Die meisten meiner Freunde waren Kinder von Uberlebenden cder Kindern von Fliichtlingen aus Hitlers Europa
Die melsten unserer Eltern sprachen nicht viel tiber den Holocaust, aber wir wuchsen im Schatten des Trauimas
auf: die Geister der Familienmitelieder, die nicht Gberlebt hatten, die stindige Angst vor Verfoloung, der
Erfolgsdrick, die Verachtung fir alles Deutsche.
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fremd gemacht - von und durch wen?
Uber die Frage von Nihe und Heimat

Fremdgemacht werde ich durch mein Gegeniber,
Fremd bin ich nicht allein, sondern in Abgrenzung zu
einer anderen Personen oder Gruppe, loh fihle mich
framd, waill ich (noch) nicht dazugehore. leh werde
framd gemacht, wail ich nicht dazugehdren sall,

Wie gelingt uns Integration und welche Rolle splelen
wir als Heligionsgemeinschaftan?
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fremd gemacht - von und durch wen?
Uber die Frage von Nahe und Heimat
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Cbwohl ich mit der deutschen Sprache aufgewachsen bin, wurde mir “;ff h ave su ﬁf
beigebracht, den von Nicht-Tuden gesprochenen Dialekt zu :

erkennen. Wenn wir ihn bei unseren gelegentlichen Besuchen im an d I n ﬂ I I':fﬁ'd
Stadtteil Yorktown in Manhattan horten, dberquerten wir diskret die :

Strafle, Meine Eltern boykottierten auch deutsche Produkte. Su ﬁ-g rin S: fg T [00
Dia ich mit einer Antipathic gegen alles Deutsche aufgewachsen war, I 0on E 3 'Thﬁ' L f_ﬂ’lf_’_‘ I‘] as
wollte ich keine Programme unterstiitzen, die die Deutschen auch o

nur ansatzweise von ihrer Verantwortung entlasten wiirden. come f{]]" Us o rurn
Aber ich hatte mich auf eine Reise begeben - ich las mehr und mehr . .

{lber die Fortschritte der deutschen Verantwortung fiir den enemies mto
Holocaust und sprach mit einzelnen Deutschen (ber ihre Rolle bei .

der Erinnerung und Versdhnung. Vielleicht war es an der Zeit, mich ﬁ'lf.' ﬂdS

mit der VE'IEBIIE_-EI‘I]!E[‘EP allSE]:[!l.'H'l{i‘EI'ZHEEtZETI und mich den Chief Babbi Jonathan Sacks zaa0 at the
Gespenstern meiner Kindheit zu stellen. UN Millennium Peace Summit

Mein Grofivater hatte einen sehr erfolgreichen koscheren

Fleischmarkt in Frankfurt. In der Kristallnacht 1928 dnderte sich

alles, Wihrend dieses zweitigigen Nazi-Poproms wurde die Metzgerei verwiistet und geschlossen. Die Gestapo
stiirmte die Wohnung meiner Familie tiber dem Geschaft und deportierte meinen Grofivater nach Dachau, Alser
ging, sagte er meiner GroBmutter, sie solle sich keine Sorgen machen und nicht zur Gestapo gehen, um seine
Freilassung zu erwirken. Schlielich habe er Deutschland im Ersten Weltkrieg verteidigt. VWas auch immer jetzt
geschehe, so betonte er, werde voribergehen.

Meine Grofmutter hatte Schwestern, die in New York City lebten, und so konnte sie ein Visum fiir die Familie
bekommen, um nach Amerika zu ziehen, Entgegen dem Wunsch meines Grofivaters ging sie offenbar jeden Tag
zur Gestapo, um sich fiir seine Freilassung einzusetzen.

Meine Mutter pflegte diese Geschichte zu erzihlen: Sechs Wochen
nach der Entfithrung meines Vaters wachte ich um 2 Uhr morgens
auf, weil ich eine Vorahnung hatte, dass er nach Hause kommen

5t|fh,,.ﬂ wilrde. Ich rannte zum Bahnhof und da war er, auf dem Weg nach
Erinnerurrg Hause, und weinte, Er weinte wochenlang. Er war nie mehr derselbe.’
Veranﬁmnrtung
Zukunft

Die wiedervereinigte Familie lief alles hinter sich und fuhr im Méarz

1939 nach New York City, um sich ein neues Leben aufzubauen.

Ich war Qiberrascht, als meine Eltern vor (iber 20 Jahren beschlossen,
an einem Programm namens Wiedergutmachung® teilzunehmen, bei
dem die drtliche deutsche Regierung Uberlebende und Fliichtlinge in
ihre Heimatstidte einlud, um thre Reue zu beleunden. Ich war gepen
diesen Besuch, aber meine Eltern setzten sich durch. Mein Vater
sprach oft von seinem idyilischen Dorf. und er hatte ein platzliches
Interesse daran, es wiederzusehen, Als er zurtickkam, wurde er wie




EVENTS
TERMINE

1 Feb 10:30h Schacharit Schabbat [Eisenbahnstr, 1]

ri14Feh 1%h Kabbalat Schabbat mit Kiddusch
[Eisenbahnstr. 1]

10:30h Schacharit Schabbat [Eisenbahnstr. 1)

17h Kabbalat Schabbat mit Kiddusch
[Eisenbahmistr. 1]

10:30h  Schacharit Schabbat [Eisenbahnstr. 1]

[ don't think there is any other
solution than L't.‘rﬂ}:mnrly L‘mniﬂg to
terms wirﬁ Efu-: past, mﬂd h’m‘ning
ﬁ'{‘un It.

Stmon Wicsenthal

ein VIP behandelt. Es war ein
schiner Abschluss seines Lebens,
denn er verstarb einige Monate nach
seiner Riickkehr,

Meine Meinung dnderte sich. als mir
einige meiner Freunde von ihren
positiven Erfahrungen mit dem
Stolperstein-Programm erzahlten:
Seit 1992 werden vor den Orten, an
denen die Opfer des
Nationalsozialismus gelebt, gearbeitet
und studiert haben, klgine
Messingtafeln, so genannte
,Stolpersteine’, verlegt. Meine
Freunde freuten sich Gber die
Miglichkeit, ithrer Familien zu
pedenken und die Verlegung 2u
besuchen. Mit diesem einfachen Ziel
vor Augen beschloss ich, an dem
Programm teilzunehrnen. Im Jahr
2022 reiste ich nach Frankfurt, um an
der Verlegung von vier
Stolpersteinen vor dem
urspriinglichen Wohnhaus meiner
Mutter teilzunehmen - je einer fiir
meinen Grofivater, meine Gro8mutter,
meine Mutter und meinen Onkel,

Der nachste Schritt auf meiner Reise
war etwas komplizierter: die
Einbiirgerung in Deutschland.

Ich hatte nie pedacht, dass ich einmal
ir Deutschland leben wiirde, aber
zuum Teil aufgrund der aktuellen
politischen Lage in den USA reizte
mich der Gedanke, Zugang zur EU zu
haben, Nach einigen kirzlichen
Reisen in das Land begann ich mir
vorzustellen, wie es ware, in
internationalen Zentren wie Berlin
oder Frankfurt zu leben, Im Marz
2022 stellte ich meinen Antrag und



erhielt im Cktober desselben Jahres meine Einbirgerungsurkunde.

Machdem ich die dewtsche Staatsbirgerschaft angenommen hatte und erfahren hatte, wie die Deutschen tber den
Holocaust unterrichteten, Flichtlinge unterstiitzten und die Ideclogie des Rings bekampften, sah ich keinen
Grund mehr, nicht am Frankfurt Visit Program im vergangenen September teilzunehmen.

Machdem ich die deutsche Staatsbiirgerschaft angenommen hatte und erfahren hatte, wie die Deutschen {lber den
Holocaust unterrichteten, Flichtlinge unterstiitzten und die Ideclogie des Rinps bekimpften, sah ich keinen

Grund, nicht an dem Frankfurter Besuchsprogramm im vergangenen
September teilzunehmen.

der das Programm
wir uns mit
Schiilern, um
Lnseren
Kinder von
erzahlen. Das
von Project
organisiert. Ich

In der Woche, in
stattfand, trafen
einheimischen
ihnen von
Erfahrungen als
Uberlebenden zu
Programm wurde
Tewish Life

frapte sie, wann und was sie Gber
den Holocaust . - erfahren haben

_ Der Autor des GroBvaters hatte eine koschere Schlachterei in ) _
tind ob sie Frankfurt/M bis zum Novemberpogrom. Foto vom Autor Gewissensbisse
haben, Die meisten von
thnen waren sich einig, dass sie zu
weit davon entfernt waren,

aber sie wollten etwas dariiber erfahren, auch um sicherzustellen, dass so etwas nicht noch einmal passiert. Zum
Vergleich: Eine der Lehrerinnen, eine Frau in den 40ern, sapte, ihre GroBeltern hitten nie iber den Holocaust
pesprochen, und sie habe sich zu sehr peschédmit, um zuzugeben, dass sie Deutsche sei, als sie als Teenager durch
Europa reiste.

Die Gesprache verlagerten sich auf die heutige Zeit; so wollten die Schiiler beispielsweise wissen, wie es mit dem
Antisemnitisrus in den USA angesichts der Krise im Nahen Osten aussieht. Ich erzéhlte ihnen, wie beeindrckt ich
war, dass Deutschland die Verantwortung fiir den Holocatust (ibernommen hat, was sich in so vielen Aktionen
zeigt, einschlieflich der Aufnahme von Flichtlingen, die vor Verfolpung, Klimawande! und anderen
Katastrophen flichen.

[ra ich Gedichte schreibe, traf ich mich auch mit einer Gruppe von Studenten an der Universitat Frankfurt, die
Lyrik studieren. Sie wollten, dass ich Gedichte {iber meine Erfahrungen als Kind eines Uberlebenden vortrage. In
der Klasse sallen sowohl geblirtipe Deutsche als auch Fllichtlinge, und sie stellten mir Fragen zu meinem
Schreibprozess und dazu, ob er mir bei der Vergangenheitshewailtigung hilft oder nicht,

Ich sagte ihnen, dass dies der Fall ist, wie die letzten Strophen eines der Gedichte zeigen, die ich vorlas: Mother's
Favorite Drawing”. Das Gedicht basiert auf einer Zeichnung von Kithe Kollwitz mit dem Titel ,Mutter und Kind".
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MMutter will es Giber ihrem Bett aufhingen, an einer Stelle, die jetzt
wom Schatten der Feuertreppe eingerahmt wird, deren Stufen und
Leiter sich tiber Mutter und Kind erheben und sie fiir immer in die
Flucht schlagen.

Ich habe ihnen gesagt. dass mein Schreiben mir hilft, mit den
Geistern des Holocausts fertig 2u werden, aber ich werde mir immer
der Schrecken der Verfolgung und des Vilkermords bewusst sein
und einen Schritt davon entfernt sein, zu verstehen, dass ich zu
irgendeinem Zeitpunkt vielleicht flishen muss,

beine Mutter pflegte zu sagen, dass der Holocaust mich mehr
betroffen hat als sie selbst - zum Teil, weil ich nie aufgehart habe, @ Foto des Autors
Fragen zu stellen und dariiber zu lesen, Ich hatte das Gefiihl, in zwei
Welten zu leben: in einer Welt, die von den Geistern bewohnt
wurde, und in unserem bequemen amerikanischen Mittelklasse-
Leben. Ich versuchte immer, die beiden Welten miteinander zu
wersohnen, wassich spater zu einem Altivismus gegen den
pegenwartigen Vilkermord ausweitete,

Auf meiner Beise von Washington Heights nach Frankfurt entdeckte
ich, dass die Verschnung in vollem Gange ist.

REPRINT

MY SURVIVOR PARENTS TAUGHT ME TO LOATHE GERMANY.
WAS | READY TO FORGIVE?

Stewart Florsheim, 13.11.2024 at Jewish Telegraphic Agency (https://kurzlinks.de/oscy)

A POET, RAISED AMONG REFUGEES IN NEW YORK'S WASHINGTON HEIGHTS, CONFRONTS
THE GHOSTS THAT INHABITED HIS CHILDHOQOD.

My mother was a Holocaust survivor and my father left Germany in the mid-1930s, when Hitler was coming into
power. I grew up in Washington Heights — a Manhattan neighborhood that became known as "Frankfurt on the
Hudson" for its large German- Jewish population.
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Most of my friends were children of survivors or children of refugees from Hitler's Europe. Most of our parents did not
talk very much about the Holocaust, but we grew up in the shadows of the trauma: the ghosts of family members who
did not survive, the ongoing fears of persecution, the pressures to succeed, a contempt for all things German.

Even though I grew up speaking German, I was taught to identify the dialect spoken by non-Jews. When we heard it
on our very occasional visits to the Yorktown section of Manhattan, we would discreetly cross the street. My parents
also boyeotted German products.

Having grown up with antipathy to all things German, ! did not want to support any programs that would even begin
to relieve the Germans of their accountability.

But [ had started on a journey — reading more and more about the progress of German accountability for the
Holocaust, and speaking to individual Germans about their roles in remembrance and reconciliation. Perhaps it was
time to come to terms with the past and confront the ghosts that inhabited my childhood.

1r

To me, bei ng Jewish means a?ways having to repeat wha
means to be Jewish.

Alexander Werrmann

My grandfather had a very successful kosher meat market in Frankfurt. On Kristallnacht. in 1938, everything
changed. During that two-day Nazi pogrom, the butcher shop was vandalized and shut down. The Gestapo stormed
my family's apartment above the shop and deported my grandfather to Dachau. When he left, he told my grandmother
not to worry, and not to go to the Gestapo o try to get him released. After all, he said, he defended Germany in World
War I. Whatever is going on now, he insisted, will blow over.

My grandmother had sisters living in New York City and, as a result, was able to geta visa for the family to move to
America. Contrary to my grandfather's wishes, she apparently went to the Gestapo every day to try to get him
released.

My mother used to tell this story: "Six weeks after my father was taken, I woke upat 2 a.m. because Thad a
premonition that he was coming home. I ran down to the train station and there he was, on his way home, crying. He
cried for weeks. He was never the same.”

The reunited family left everything behind and set sail for New York City in March 1939 to rebuild their lives,

I was surprised when my parents decided to participate in a program called "Wiedergutmachung” (literally, “to make
good again”) over 20 years ago, when the local German government invited survivors and refugees back to their
hometowns to express their remorse. [ was against the visit, but my parents prevailed. My father often spoke about his
idyllic village and he had a sudden interest in seeing it again. When he went back, he was treated like a VIP It turned
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out to be a beautiful closure to his life, because he passed gway a few
months after he returned.

I started to have a change of heart when a few of my friends told me
about their positive experiences with the Stolpersteine program:
Starting in 1992, small brass plaques, or "stumbling blocks,” were placed
in front of the places where the Nazis' victims had lived, worked and
studied, My friends were pleased to have the opportunity to
memarialize their families and attend the installations. I decided to
participate in the program with that simple aspiration in mind. I
traveled to Frankfurt in 2022 for the installation of four Stolpersteine in
front af my mom s original residence-one each for my grandfather,
grandmother, mother and uncle.

The next step in my journey was a bit more complicated: becoming a
German citizen.

Imever thought I would want to [ive in Germany, but, motivated in part
by the current political situation in the U.S,, I was attracted by the idea
of having access to the EU. Now, after a few recent trips to the country,
[ began to fantasize about what it might be [ike to live in intermational
centers like Berlin or Frankfurt. I applied in March 2022 and received
my naturalization certificate in October of the same year,

Having become a German citizen, and learning about how Germans
were teaching about the Holocaust, supporting refugees and fighting
ring-wing ideclogy, I couldn't see a reason not to participate in the
Frankfurt Visit Program this past September.

During the week of the program, we met with local students to tell them
abotit our experiences as the children of survivors, a program organized
by Project Jewish Life. I asked them when and what they learned about
the Holocaust, and if they felt any remorse. Most of them agreed they
were too far removed, but they wanted to learn about it, partly to make
stre it doesn't happen again. By way of comparison, one of the teachers,
a wornan in her 40s, said her grandparents never spoke about the
Holocaust, and she wias too ashamed to acknowledge that she was
German when she traveled around Europe in her teens.

The conversations moved to current times; for example, the students
wanted to know about antisemitism in the ULS. given the crisis in the
Middle East. I told them how impressed I was that Germany has been
accepting accountability for the Holocaust, as witnessed by so many
actions, including the acceptance of refugees fleeing persecution,
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Sa.1Feb  17:49 Hawdalah

Fr.7 Feb 14651 Kerzenziinden,
Parascha Beschalach,
Shahbat Shirah

Sa.8Feb 18:00 Hawdalah

Mi. 12 Feb 17:1é Tu Bischwat, his
Do. 13 Feb, 1747

Fr. 14 Feb

22 Feb 18:24 Hawdalah

1728 Kerzenzunden,
scha Trumah,
[=

Schabat Schkalim +
Rosch Chodesch Adar
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Einige unserer Gemeindemitglieder 1ind Gaste Xamen vom & bis &
Dezember 2024 im Bildungsgut Schmochtlt? 5¢ Benno, pihe Baukzen.
Zusammer. um ein Wochenende unger dem Motio Lev Echad - Ein
Herz, viele Wege! zu verbringen, In der Tradition der letztjahrigen
Meo-Chassidischen Woche stand auch in diesem Jahr der Austausch
iiber Chassidismius und Neo-Chassidismus im Mittelpunke, Vortrage,
Erzahlungen und Gesprache dienten dazu, unser Wissen zu teillen
und gemeinsam zu vertiefen

Der Freitagabend begann mit einer EiInflihrung von Rabbiner Akiva
Weingarten in die Urspringe und [deen des traditionsllen
Chassidismus, seiner theologischen und kulturelien Besonderheiten
Und wie diese, besonders in ihrer geiebten Tradition. ihren Plakz in

der Dresdner Gemeinde haber. Mit dem Entziinden der Kerzen, G-ttesdienst und einem pemeinsamen
Abendessen wiurde der Shabbat eingelautet. Den Shabbatmorgen verbrachten wir mit einer gemeinsamen Lekiire
von Art Greens wichentlichem Parasha-Kommentan Dieser verband die Erklarungen des Vortages zum



Chassisidisrus mit dem Neo-Chassidischem Denden Art Greens und braches uns damit zum Thema der Meo-
Chassdisischen Tage Danach standen chassidische Lisder, penaver gesapt Miggunim, auf dem Tagesplan und
Iockerten die bisher sehr theoretischen Inhalte auf. Moshe erklarte Hintergriinde, vor allem zu heutigen Formen
chassidischer Migpunim; Der Shabbat Nachmittag bot auBerderm die Mielichkeit, das weitlaufize Gelande im
kalten, aber guten Wetter zu erkunden, miteinander Zeit mo verbringen und die kommenden Vortrige nochiin
ketzeer Minute fertiz mu stellen. Mach einer lingeren Pause referierte Joshua am Nachmittag fiber die Geschichie
der Haresie und Exkomraunikation im mittelalterlichen Jedentum und Moshe tiber die Besonderheiten der
Haredim, der ,Ultraorthodoxen”

Er brach die Vielfalt an Stromungen etwas herunter und teilte persinliche Erlebnizse aies seinem Leben mit uns.
Dabel ping e nicht nur um aschkenasizche Traditionen, sondern such sefardische und mizrahische Untergruppen
und deten Stellenwert, vor allem im heutigen Istael Der Shabbat endete mit der gemeinsamen Havdala Feier und
efnem Filmabend,

Der Sonntag war schon unser letzeer pemeinsamer Tag aber deckte noch efnmal viele neue Themen zb. Jahna
brachte uns in ihrem Vortrag die Werke Marc Chagalls und deren Begug zur chassidischen Spirirualitae naher,
Moach fasste die Entwickiung und die heutigen Formen des Meo-Chassldisms musammen, Und eine Fragerunde
it Rabbiner Akiva bot Baum firopenen Austausch zum Ansatz eines liberalen Chassidismus, den die Gémeinde
VErtritt,

Ein besonderer Gast war Art Green, der, ontine rugeschaltot aus den USA, uns seine Ideen und Hognungen fir die
Zukunft des Meo-Chassidistous mit auf den Wee gah.

Das Wochenende verband thecretische Inhalte mir der Weltergabe von Traditionen, vielen Gesprachen und
gemelnsamer Zejt, berelchert durch viel putes Essen und einer wundervollen Unterkunft,

GASHMIUS B REPORT |
8 THENEO-HASIDIC DAYS 2024

a‘; @ Boach Wunmer

Some of our commienity members and guests came together from
S7TREL December éth to Bth. 2024 at the Schmochititz 5. Benno educational
HAGGAIDAH estate, near Bautzen, 1w spend o weekend under the motto "Lev Echad -
COMPANION One Heart, Many Ways" In the tradition of kast year's Neo-Hasidic

Titelblatt der Haggada-Erganzung von Gashmius, ein neochassidisches online Magazin
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Week, this year's focus was again on exchanging ideas about Hasidism
and Neo-Hasidism. Lectures, stories and discussions served to share our
knowledge and deepen i¢ together.

Friday evening began with an introduction by BEabbi Akiva Weingarten
to the origins and ideas of traditional Hasidism, its theological and
cultural peculiarities. And how these, especiaily i their lived tradition,
have their place in the Dresden community. Shabbar was ushered in
with the ligheing of the candles, worship and a shared dinner, We spene
Shabbar mormiing reading Art Green's weekly Parasha commentiry
together, This linked the previpus doy's explanations of Chassidism with
ArtGreen's Neo-Chassidic chinking and rws brought us to the topic of
the Neo-Chassidic Days. After that, Chassidic zongs, or ore precisely
Miggumim, were on the agenda and lightened up the previousiy very
treoretical content, Mozhe explained the background, especialivon
crerrent forms of Chasstdic Niggunim. Shabbat afternoon atso of fered
the opporeunity fo explore the extensive grounds in the cold but good
weather, to spend time together and to finlsh the upcoming lectures af
the fast minute. After a long bréak, Joshua gave a leceure in the
afterroon an the history of heresy and excommumication in medieval
Judaism and Moshe on the peculiarities of the Haredim, the "ultra
arthodax”.

He broke down the vartety of movements a e and shared persanal
experiences from his life with us. The discussion was not onfy about
Ashienag traditions, but also about Sephardic ard Mizrahi subzroups
and thelr impor rance, especialy in ftoday's Brael, Shohbat ended with a
fodnt Havdalah celebration and a film eveéning.

Sunday was our last day together, bue covered many mew topcs. In her
lecture, Jahnag intraduced us to the works of Mare Chagall and their
corection to Hasidic spiriteality, Moach summanzed the development
and current forms of Neo-Hasldism. And a question and answer session
with Rabbi Akiva provided space for open exchange on the appragch of
liberal Hasidizm that the community represents

A special guest was Art Green, who, connected onding from the US4,
sheered his ideas and hopes for the future of Neo-Hasidism.

The weekend combired theoretical conrent with the passing on of
traditions, many conversations and time together, enriched by loks of
good food and wonderful gecommodadion.



REPRINT
MEINE ELTERN LEHRTEN MICH, DEUTSCHLAND ZU HAS-
SEN. WAR ICH BEREIT ZU VERZEIHEN?

@ Stewart Florsheim, am 13.11.2024 auf Jewizh Telepraphic Agency (https/ kurzlinks defoscy)

A POET, RAISED AMONG REFUGEES IN NEW YORK'S WASHINGTON HEIGHTS, CONFRONTS
THE GHOSTS THAT INHABITED HIS CHILDHOOD.

Meine BMutter war sine Uberlebende des Holocaust und mein Vater verlieG Deatschland Mitte der 1930er Jahra,
als Hitler an die Macht kam. Ich wichs in Washington Heights auf - einem Stadteei]l von Manhattan, der wepen
seiner grofen deutsch-jidischen Bevalkerung als  Frankfurt am Hudson® bekannt wurde.

e meizten meiner Freunde waren Kinder von Uberlebenden oder Kindern von Fliichilingen aus Hitlers Europa
Die meisten unserer Elvern sprachen nichi viel tiber den Hokocaust, aber wir wuchsen im Schatten des Traumas
auf: die Geister der Familienmitglieder, die nicht dberiebt hatten, die standige Anpst vor Verfalpung, der
Erfofgsdruck, die Verachtung fiir alles Deutsche.

44n 6L 'SZZ0°T0
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fremd gemacht - von und durch wean?
Uber dia Frage von Niha und Heimat

Framdgamachl wardas ich duseh main Gagardiler
Fidemdl i ich machk) sllpin, agnibesm in Abgpraniug rfu
winar anlaran Persansn oder Grappe, Ich Hihls mich
frovmd, weail ich [neeh] ndckt dazugehére loh wesdp
framd gamscht, veil ich nicht darugeboren soll

Wie gefingt wna Ietegration umnd welche Bolle spéeden
wir als Beliglonsgememeshatian?

cixt

fremd gemacht - von und durch wen?
Uber die Frage von Mihe und Heimat
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Obwohl ich mit der deutschen Sprache atifeewachsen bin, wurde mir We h ave Sujﬁx
belgebracht, den von Nicht-Juden gesprochenen Chalekt zu

erkenner. Wenn wir ihn bei unseren gelegentlichen Besuchen im an d I.ﬂﬂl'.fffd
Stadtted] Yorktown in Manhattan hérten, Gherquerten wir diskret die _— )

Strale. Meine Elbern bovkotttereen auch deutsche Produkee. 5 ”ﬂc 1 ﬂg! fﬂ 1’ LO0
Da ich mit ciner Antipathic pegen alles Deotsche aufgewachsen war, I.[}]I 1 {I* rf IIL' [i me hﬂS
wollte Ich ketne Programme unterstiiszen, die die Deutschen auch “

nur ansatzwelse von (hrer Verantworting entlasten wilrden, come f oY us o turn
Aberich hatte mich auf elne Reise begeben - ich las mehr und mehr ’ i 3

iiber die Fortschritte der deutschen Verantwaortung fir den ENemies tnro
Holocaust und sprach mit einzelnen Deutschen Ober ithre Relle bei .

dér Erinnerung und Versshnung, Vielleicht war es an der Zelt, mich ﬁ l Fﬁd 5.

mit der Vergangenhelt auseinanderzusetzen und mich den e i fenar b Sacles: socs e thi
Gespenstern meiner Kindheit zu steflen, LN Milleniimm Peace Sumimic

Mein GroBvater hatte einen sehr erfolgreichen koscheren

Fielschmarkt in Frankfurt. In der Kriszallnache 1938 anderte sich

alies. Wihrend dieses zweitagipen MNazi-Pogroms wirde die Metzgere] verwilstet und geschlossen, Die Gestapo
stiirmte die Wohnung meiner Familie (iber dem Geschaft und deportierte meinen Grofvater nach Dachiau. Als er
ping. sagte er meiner Grofmutter, sie solle sich keine Sorgen machen und nicht zur Gestapo gehern, um seine
Freilassung zu erwirken. SchiieBlich habe er Deutschland im Ersten Weltkrieg verteldipt Was auch immer jetzt
peschene, so betonte er, werde voribergehen.

Meine GroBmutter hatte Schwestern, die in New York City lebten, und so konnte sle ein Visum fiir die Familie
bekommen. um nach Amerika zu zichen. Entgegen dem Wunsch meines GroBvaters ging sie offenbar jeden Tag
zur Gestapo, um sich fitr seine Freflassung einzusetzen.

Meine Mutter pflegte diese Geschichte zu erzahlen: Sechs Wochen
nach der Entfiihrung meines Vaters wachte ich um 2 Uhr morgens
auf, weil ich eine Varahnung hatte. dass er nach Hause kemmen
wiirde Ich rannte rum Bahnhot und da war er, auf dem Weg nach

.. Stiftung
: 1 Erinnerung Hause, und weinte. Er weinte wochenlang. Er war nie mehr derselbe”
. ‘h’:rartt;twrtung
T Zukian

Die wiedervereinigte Familie lief alies hinter sich und fuhr im Marz

1239 nach New York City, um sich ein neues Leben aufzubauen.

Ich war gberrazcht, als meine Eltern vor tiber 20 Jahren beschlossen,
an einem Programm namens \ Wiedergutmachung” teilzunehmen, bei
dem die rtliche deutsche Regierung Uberlebende und Fliichtlinge in
ihre Heimatstadte einlud, um ihre Reue zu bekunden. ch war gegen
diesen Besuch, aber meine Eltern setzien sich durch. Mein Vater
sprach oft von seinem idyllischen Dot und er hatte gin plitzliches
Interesse daran, es wiederzusehen. Als er zurtickkam, wurde er wie
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charlt Schabbar [Elsenbahnstr, 1

Salat Schabbat mit Kiddusch

nbannsts 1
10300 Schachardt Schabbat [Eisenbahnstr. 1

1%h abbalat Schabbat miy Bidduasch

Efsenbahnstr, 1]

Senacharlt schabbat [Eisenbahnsit. 1)

o don't think there is any other
“solution than constancly coming to
terms with the past, and learning
from ir.
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ein VIP behandelt. Es war ein
sehimer Abschiuss seines Lebens,
denn er verstarb einize Monate nach
seiner Rickkehr.

Meine Meinung anderte sich, als mir
einige meiner Freunde von ihren
positiven Erfahrungen mit dem
Stolpersteln-Programm erzihleen:
Selt 1992 werdet vor den Orten, an
denen die Opfer des
Mationalsozialismus gelebt, pearbeitet
und studlert haben, kleine
Messingtafeln, so genannte
Stolpersteine”, verlezt. Meine
Freunde freuten sich Gber die
Moglichkede, ihrer Familien zu
gedenken und die Verlegung zu
besuchen. Mit diesem einfachen Ziel
vor Augen beschlossich, an dem
Programm teilzunehmen. Im Jahr
2022 reiste ich nach Frankfurt. um an
der Verlepung von vier
Stolpersteinen vor dem
urspringlichen Wohnhaus meiner
Mutter tellzunehmen - je elner fiir
reinen Grofvaber, meine Grofmuatter,
meine Mutter und meinen Onkel

Der nachste Schrict auf meiner Reise
wWar etwas kompliziereer: die
Einblirgerung in Deutschland.

Ich hatte nie pedacht, dass ich einmal
in Deatschland leben wilrde, aber
zum Tell aufprund der aktuetlen
politischen Lage in den USA rejzee
mich der Gedanke, Zugang zur EU mu
haben. Mach einfgen kurzlichen
Retsen in das Land begann ich mir
vorzustellen, wie es wire, [n
internatkonalen Zentren wie Barlin
oder Frankfurt zu feben, Im Marz
2022 stellte Ich melnen Antrag und
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erhielt im Oktober desselben Jahres meine Einbiirgerung surkunde.

Machdem ich die deutsche Staatsblirgerschaft angenommen hatte und erfahren hatte, wie die Deutschen dber den
Holocaust unterrichteten, Fldchtiinge unterstitzien und die [deologie des Rings belimpfeen, sah Ich keinen
Grund mehr, nicht am Frankfurt Visit Program im vergangenen Sepeember teilzunehmen,

Machdem ich die deutsche Staatsbrgerschaft angenommen hatte und erfahren hatte, wie die Degtschen dber den
Holocaust unterrichteren, Flichtiinge unterstitzten und die [deologle des Rings beleimpieen, sah ich keinen

Grund, nicht an dem Frankfurter Besuchsprogranmim im vergangzenen
September tellzunehmen

Inder Wache, in
gtattiand, trafion

der das Programim
wir uns mit

einheimischen Schitlern, um
fhnen san URSETEn
Erfahrungen als Kinder vaon
Uherlebendemn zu erzahlen, Das

Programm wurde
Jewrish Life
frapee sle wann

von Project
organisiert, [ch
und was ste tihet

den Holocaust M , . erfalhiren haben
i @ Der Autor des GroS@vaters hatte eine koschere Schlachterel in :

. =18 Tals T
und ob sle Frankfurt/M bis zum Novemberpogrom. Foto vom Autor Gewlssensbisse
haben. Dig mneisten v
ihnen waren sich eintg, dass sle zu
wiedt davan entiermt wWaren

aber sie wollten etwas dariiber erfahren, auch um sicherzuscellen, dass soetwas nicht noch elnmal passlert, Zum
Viergleich; Eine der Lehrerinmen, elne Frau inden 40ern, sagte, (hre Groeloern hitten nie Uber den Holocatst
gesprochen, und sie habe slch 2z sehr geschamt, um zuzugeben, dass sie Deutsche sel, als sie als Teenager durch
Europa reiste.

Die Cesprache verlaperten sich auf die heutipe Zeit so wollten die Schiller beispielswelse wissen, wie es mit dem
Antisemitisrons i den USA angesichis der Krise im Nahen Osten aussleht. leh erzahlte ihnen, wie besindrucke ich
war, dass Deutschland die Verantwortung fr den Holocaust Ghernormmen hat, was sich in sovielen Aktlonen

s

ezt einschlieBlich der Aufmahme von Flichtlingen, die vor Verfolpung, Klimawandel und anderen
Katastrophen flichen,

Da ich Gedichte schreibe, traf eh mich auch mit einer Gruppe von Stodenten an der Universigat Frankfurt, die
Lyrik studieren. Sie wollten, dass ich Gedichee tiber meine Erfahimungen als Kind eines Uberlebenden vorerage. In
der Kiasze zalien sowoh] geblictipe Deutsche als auch Flidchtlinge, und sic stellter mir Fragen zu meinem
Schreibprozess und dazu, ob er mir bel der Vergangenheltsbewaltizung hilft oder-nicht,

Ich sagte fhmen, dass dies der Fall Ist, wie die fetzeen Strophen eines der Gedichte zefpen, die fch vorlas: Mother's
Favarite Drawling® Das Gedicht basiort auf einer Zeichmung van Kathe Kollwicz mic dem Titel  Muttor und King®



Muteer will ez Gber threm Bett aufhiangen, an elner Stelle die jetze
vom Schatten der Feuertreppe eingerahmt wird, deren Stufen und
Lelter sich Ober Mutter und Kind erheben wnd sie fr imrmer in die
Flucht schlazen.

Ich habe [himen gesapt, dass mein Schreiben mir hilft. mit den
Geistern des Holocausts fertig zo werden, aber ich werde mir immer
der Schrecken der Verfolpung und des Vilkermords bewsse sefn
und einen Schritt davon entfernt selp, zu verseehen, dass ich zu
irgendeinem Zeftpankt viellelcht fichen muss,

Meine Mutter pflegte zu sagen, dass der Holocaust mich mehr
betroffen hat als sie selbst - zum Teil, well Ich nie aufgehort habe,
Fragen zu stellen und dariber zu lesen. Ich hatte das Geflinl, in 2wei
Welten zu leben: in einer Welt, die von den Geistern bewahnt
wiirde, und i unserem bequemen amerikanischen Mittelkiasse-
Leben. Ich wversuchte immet, die belden Welten mitelnander zu
versdhnen, was sich spater zu elnem Aktivismus pegen den
pegenwartizen Volkermord ausweitete,

Auf meiner Beize von Washingwon Helghts nach Frankfurt entdeckee
ich, dass die Versdhnung in vollem Gange 1st.

REPRINT

MY SURVIVOR PARENTS TAUGHT ME TO LOATHE GERMANY.
WAS | READY TO FORGIVE?

@ Stewart Florsheim, 13112024 at Jewish Telegraphic Apency [fittps/rurzlinks defoscy)

A POET, RAISED AMONG REFUGEES IN NEW YORK'S WASHINGTON HEIGHTS, CONFRONTS
THE GHOSTS THAT INHABITED HIS CHILDHOOD.

by mother was a Holocaust surviver and my fother left Germany inthe mid-1930s, wien Hitler was coming indo
power. 1 grew up in Washington Heights — a Manhattan neighborhood that became known as “Frankfurt on the
Hudsom® for ies large German- Jewish popalation.
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Mose of my friends were children of survivors or children of refugees from Hider's Europe. Most of our parents did not
talk viery mueh about the Holocaguse, bue we grew upin the shadows of the trauma: the ghozts of family members who
did not survive, the angoing fears of persecution, the préssures to succeed, a coneempt for all things German.

Ewven though | grew up speaking German, [ was tatight to ddentify the dialect spoken by non-Jews. When we heard it
on our very accasional visits to the Yorktown section of Marhattan, we woild discréety cross the street, My parents
atso boveootted German products:

Having grown up with antlpathy to all things German, [did not wiant o suppore any prozrams that would even begin
ro refieve the Germans of thelr accountabilicy,
But [ had stareed on a journey — reading maore and more abouit the progress of German accountabilicy for the
Holoeaust, and speaking to individual Germans about thelr rotes in: remembrance and reconciliation, Perhaps it was
timié to come to terms wiith the pastand confront the ghosts that inhobited my childhood.
If‘

Adesander Wertsanm

To me, being Jewish means always having to repeat wha
means to be Jewish.

My grandfather had a very successful kosher meat market in Frankfurt, On Kristallmache, in 1938, everything
changed, During that two-day Moz pogrom, the butcher shop was vandalized and shut down. The Gestapo stormed
my family's apartment above the shop and deported my grandfather to Dachau. YWhen he left. he told my grandmother
nat b0 worry, and not to go to the Gestapo to ory to get him relensed. After all, he said, he defended Germany in World
War |, Whatever i5 going on now, he insisted, will blow over.

My grandmother fued sisters iving in New York City and, as a resole, was able to get a visa for che family to move to
America. Contrary tormy grandfather's wishes, she apparenily went o the Gestapo every day to try to get him
refeased,

My mother used to tell this story: *5ix weeks after my father was taken, [ woke upat 2 @m. becouse [ had a
premonition that he was coming home, ran down o the train- station and there he was, on his way home, crying. He
cried for weeks, He was never the same”

The reumited family left everything behind and set sail for Mew York City in Muarch 1939 to rebuild their Iives.

I'was surprised when my parents-decided to participate ina program cafled “Wiedergutmachung” diterally, “to make
good again”) over 20 years ago, when the bocal German government mvited survivors and refugees back fo their
hometowns to express their remorse. [ was against the visit, but my parents presvailed. My father often spoke about his
icyilic willage and he had o sudden interest im seeing i @gain. When he went back, he was treated fike a VIP Ietarmed



out t0 be a beguful closure to his life, because he passed away a few
rnomths after he retarned,

{ started to have a change of heart when a few of my friends told me
abotat thelr posttive: experiences with the Stolpersteine program:
Stareing i 1992 small brass plagises, or “stumbling blocks” were placed
in frontof the places where the Nazie' victimes had fived, worked and
stindied. My friends were pleased to have the apporounity to
memorialize thelr famiiies and attend the installations. [ decided to

participate in the program wich thae simpile aspirarion in mind. T 52 1Feh
traveled s Frankfurt in 2022 for the installation of four Stolperseeine in
fromt of my mom’s original residence-one each for my grandfather, Fr.7 Feh

grandmaother, mother and uncle.

Tee next step in my journey was g bit more complicated: becomimg a
German citizen
I'never ehought [ would wand fo five in Germany, bue, modhvated n pare
by the current political sicaation i ehe U8, Twas attracted by the idea
of having access mthe EU, Now, after a few recent ¢rips to the country,
{ began to fantasize about what it might be (e tofive in incernadional
centers (ke Berlin or Frankfure. [ applied in March 2022 and recedved
my rttralization certificate fin October of the same vear.

Having become a Germuan citizen, and karming aboue ow Germans
were teaching about the Holocaust, supporting refugees and fighting
riny-wing deolog v, T couldn't see a reason not to participate in the T 21 Feb 1716 Kerzenzinden
Frankjiurt Visle Program this past September ;

Parascha Miscl

Diring the week of the program, we met with local students to sl them £y 1874 Hawdalah
about our experfences ds the children af survivers, a program organized
by Project Jewish Life. | asked them when and what they learrned about
the Holocaust, and If they felt any remorse, Moseof them agreed they
were too far removed, bud they wanted fo legrn about ie, pardy o make
sure it doesn't happen again. By way of comparison, one of the teachers,
g womnian in her 40z, said her grandparents never spoke about the
Hotocaust, and she was too ashamed roacknowiedge thae she was
German when she travefed around Europe in her teens.

WETZenZunen
a [rumah,
kalim:

e conversations moved to current eines; for example, the students
wanded i know abour anttsemitism in ehe U5, given the crisis in che
Middle East. I told them how impressed [ waes that Germany has been
aecepting accountability for the Holocaust, as witnessed by so many
aotions, incliding she goteprance of refugees fleeing persecwtiarn,




climate change and other disasters.

Since write poetry, [ also met with o group of seudents at the University
of Frankfure who are stidying poetry, They wanted me to read poems
gbott my experiences growing up as o child of a survivor, The class
fneliaded native Germans as well as refugees, and they asked me
guestions about my writing process, and whether or not it helps me
came ta terms with the past.

I todd them Ie does, as represented by the last few stanzas of one of the
poems Fread called “Mother's Fovorite Drawing.” The poem is based on
a drawing by Kithe Kollwilez called “Mother and Child:”

pother wants to hang i over her bed ina spot framed now by the
shadow of the fire escape, the steps and ladder imposed over mother and
child bracing them forever.in flight.

I rold them my wriging helps me grapple with the ghosts of the
Hatocaust, but d will always Be aware of ehe horrors of persecution and
genocide, and ome step aweay from understanding that, af any point i
time, [ might need to flee.

My mother used to say the Holocaust affected me more than it affected
her — partly because [ never stopped asking guestions and reading
abouat it 1 felt like 1was ving in two worlds: a world inhabited by the
ghasts, and our comfortable middle-class American life, I was always
erying fo reconcile che two worlds, which later extended into an acefvism
fgainst CoviEmparary jEnocide.

Cm oy fourney from Washington Heighis to Frankfurt, | discovered
that recorciliation is well under way.

Der Autor des GroBvaters hatte eine koschere Schlachtersiin
Frankfure/M bis zum Movemberpogrom Folo Yom Autor

NACHBARSCHAFT
IN GEFAHR!

@ Bedr at

In unserer Machbarschaft herrschi
Aufrepung! Vor einigen Tagen haben
die Eigentlimer des Grundstiickes um
den Alten Leipziper Bahnhof die
Duldunggenehmipungen fir emige
Mukzer aufgehoben, Unsere
Gemeinde und die Beshi sind penau
wie die Blaue Fabrik davon nich
betroffen - aber alle Machbarn
miiszen nach derzeitigem Stand zum
Ende Marz das Gelande verlassen.

Das macht uns sehr traurig, denn die
Machbarschaft. insbesondere mit dem
Wapenplatz und der Hanse3 ist uns
wichtig und war immer von
pegenzeitiger Unterstiitzang pepragt.
Wapenplatz und Hanse3 versuchen
jetzt in Gesprachen mit dem
Eipentimer Losungen zu finden; die
vermeiden, dass Existenzen,
gefahrdet und miihsam aufgebatites
kulturelles Leben zersbirt wird. Wir
haben den Eindmck, dass diese
Gesprache konstruktiv verlanfen und
auf allen Seiten puter Wille zu spiren
ist,

Allerdings wird sin weithin wermi-
tet. dass der Grund fir die Aktion der
ist, Druck auf die Landeshauptstadt
Dresden auszuliben. Sie soll bewept
werden, den Grundstickswechsel
it demn jetzipen Eipentiimer zu
beschieunigen. Dieser hat vor Jahren



das Gebiet am Alten Leipziger Bahmhof aufgegeben mu Gansten des Versprechens durch die Landeshauptstadt, im
Tausch eine alternative Baufliche fm Stadegebiet zu erhalten, Die Abwicklung dieser Trapsaktlonen verzieert sich
fedoch seit langer Zeit und ist fir alle Beteiligren {auch zum Beisplel disjenigen, die fur oin jidisches
Begegniungszentrum am Alten Leipziger Bahnhof kimpfen) zunshmend eln profies Argernis,

Wir wiinschen anseren Machbarn und uns sefbst. dass diese auch weiterhin auf dem Gelande bletben kinnen und
sowohl die Lebensgualitat als auch die Kulvar dore wie gewehne fordern, Fir die Gesamtsituation appellieren wir
noch einmal an alle Beteiligten, bsungsorientierte Ansarze zu finden und diese mit Machdrock zu verfolgen. In der
Verpangenhelt ging nicht immer alles glatt in der Kooperation mit allen Betelligeen, aber grundsatzlich kdnnen
wir chne Zopern sapen, dass s stets zu elmvernehmiich Lisungen gekommen [st, die fiir alle traghar waren, Diesen
Willen und die Fahigkelt zum Eompromiss kinnen wir cindeutie feststellen und méchten nochmals alle daran er
innern, sie auch einzusetzen,

Wir hoffen zemeinsam auf noch viele Monate und Jahre der pemeinsamen Nutzung unseres sonderbaren,
cinmalipen und wandervollen Arealsum den alten Leipziger Bahnhof,

NEIGHBORHOOD IN
DANGER!

@ Advisory Board

There 5 excitement iny our
reighborhood! A few dayzago, the
owners af the property around she Oid
Leipzig Traim Station revoked the
toleration permits for some users, Our
commurity and the Beshe are noi
affected by this; fust [ike the Blaue
Fabrik - but all neighbors must leave
the sike by the end of March as chings @ Kunst, Veranstaltungen und Beleinander in der Hanse 3
St

This makes ws very sad, becanse the nelghborhood, especially with the Wagenplaez and Hanse3, (s imporant o s and
has always been characrerizad by mureal support. Wagenplatz and Hansed are now trying o find solutlons In
discussions with the owner that will prevent livelihoods from being endangered and che culeural Hfe that has been
patnstaringly DUl g Jrom Being cestroved, We have the Impression that these discussions are canseructive and ohar
goodwill can be feleon all sides.



Haoweever, it is widely suspected that the reqson for the action (& to pur
pressure on the state capital of Dresden. The aim is to get them to speed
up the eransfer of property with the current owner, Years ago, the fatter
gave up the area at the Cld Lelpzis Tratn Station in favar of the stake
capltal's promise of recefving an alternative nlding site in che city in
exciange. The processing of these transactions has been defaved fora
fomg time, however, and 15 becoming increasingly a major nuisance for
everyone invedved (including, for example, those whoare fighting fora
Jewizh meeting center at the Old Leiprig Train Statlon)

We hope that our neighbors and oarseives can Condinge & stay on the
stte and promote both the gualiey of file amnd the cufture there as usual,
For the overall gituation, We once again appeal to everyone nvoived o
find solution-oriented approgches and fo purste chem with vigor. In che
past, not everyihing has ahways gone smoctily in cooperation with all
those imvalved, But In principle we can say without hesitation that
consensual solutions have always been foured that were aoceptable bo
everyone We can cearly see this willingness and ability (o compromise
and would like fo remind everyone again mo use them.

Together we hope Jor-many more monie and years of shared use of our

stringe, anigueand wonderful areq around the old Leipzily train station.

Heppy

BIRTHDAY

Wir gratuliersn von Herzen den
Geburtstagskindern in diesem
sie bis 10 In

Jérn Bohn
renifa Brickner
parenka Br
Chalm Greenhotise

Yehonatan Greenhaol

Lang

BMalky Lowry

AvTaham Perl
Hebecea Rietschi

Chana Malka Silber

Die Zukunft gehore denen, die an die Schonheit ihrer

Trdume qftmfh'n,
L

I:.Il.'.i.l'n'\lr IE.ll.Hl“- |.'|I
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TU BISCHWAT - NEUJAHRSFEST DER BAUME

@ Kai Lautenischlager

Tu Bi'Schwat (paga vl dasam 15, Tag des judischen Monatz Schwat gefelert wird. [st-als Beujahr der Baume’
bekannt. Urspringlich war es ein landwirtschaftlich-halachischer Stichtag fir die Berechnung des Alkers von
Baumen und die Abgabe des Zehinten (Ma'asser). In der Moderne hat sich das Fest 2u einem Tag des
Umweltbewiisstseins und spirituellen Besinnung entwickelt, an dem die Verbindung wischen Mensch, Matir
und Judentum betant wird. Lass ung gemeinsam betrachten. welche historischen, biblischen und spirituellen
Hinterpriinde Tu Bischwat Zu dem gemacht haben, Was es heute ist7?

DER URSPRUNG UND HALACHISCHE BEDEUTUNGIEN]

Dieerste Erwahnung von Tu Bi'Schwat als festgelegtes Datum findet sich inder Mischna (Rosch Haschana 1:1), wo
e5 heilit:

L5 glbe vier Neulahrsfeste: Am ersten von Nizsan 15t das Neujahr fr Konlge und

Felertape; am ersten von Elul [st das Neujabr {ir den Zehnten des Viehs: am ersten von

Tischrl 151 das Meu|ahr flr Jahre, Schimltta und den ovel: am finfzehnten von Schwat

151 das Newjahr fir Biume nach der Melnung von Belt Hillel”

Beit Hillel setzte das Datum anf den 15, Schwat fest, wahrend Beit Schammal den 1. Schwat bevorzugee Wie sooft
hat sich die Lesart won Hilkel durcheesetzt. Der Grund far dieses Darmom Hegt im landwirtschaftiichen
Jahreszykius: Bis dahin ist der meiste Winterregen in lsrael bereits gefallen, und die
Baume beginnen, neue Frichie zu tragen. Das wurde sowohl wirtschaftlich als
auch symbolisch wie ein wichtiger Meuanfang emnpfunden,

Tu BiSchwiat wWaf hesanders relovant fr die Cesetre van Orla (3. Moso

19:23-25), die vorschreiben, dass die Frichte eines Baumes in den
ersten dred Jahren nicht verzehrt werden dirfen. Erst ab dermn
vierten fahr durfee der Ertrag als heitiger Verzehr nach Jerusalem
pebracht werden. Auch fir das Gebot des Zehnben (Ma'azer)
war g5 Wichtiz zu wizsen, zu welchem Jaht eine Frucht
gehbre

DIE SPIRITUELLE
BEDEUTUNG DES
BAUMES IM JUDENTUM

Die Tarah zieht oft elne
BMensch und Baum. In 5.

Parallele zwischen
Mose 20:19 hedlt os;

Foto von Gilly Stewart auf Unspiash



Denn der Mensch ist wie der Baum des Feldes.

Der Midrasch (Tanchuma, Kedoschim 8 erlautert diesen Vers und beschreibt, dass der Mensch in selner
gpirftuellen Entwicklung einem Baum gleicht: Er muss seine Wurzeln fest in der Erde verankern (seine
Traditlionen und Wertel, sich gleichzeitie aber nach oben strecken (spiricuelles Wachstum):

Eine ahnliche Vorseellung findet slch im Buch der Psalmern (Psalm 13
Er ist wie ein Baum, gepflanzt an Wasserbachen, der seine Frucht bringt zu seiner Zeit.

Diese Symbolik prape die jidische Denkweise dber die Analogien zwischen Mensch und Matur, Der Baum stehit
flir Bestandigksit, Wachstum und Erneuerung - Werte. die sich auch in der jidischen Spiricualitat widerspiegeln,

KABBALISTISCHE TRADITION UND DER TU-BI'SCHWAT-SEDER

Die Kabhalisten von Safed. insbesondere Eabbi Isaak Luria (1534-1572), entwickelten eine tiefere mystische
Sichtweise auf Tu BiSchwat. Sie sahen den Baum als Symbol fir die S=firot, die pottlichen Erscheinungen der
Kabbala, und schufen einen Tu-Bi'schwat-5eder. der von der Struktur des Pessach-Seders inspiriert war,

Bei diesem Seder werden vier Becher Wein in unterschisdlichen Farbsbstufungen von Weild bis Hot getrunken,
urn die Jahreszeiten und spirituelle Zustande zu symbolisieren. Zudem werden verschiedene Fruchtarten
EERESSET:

1 Friichte mit harter Schale aber essbarem Inneren (z. B, Misse) - sie stehen fur Schutz und verborgens
Weisheit.

Z Friichte mit essbarem Aulen, aber ungenisefbarem Eemn (2. B. Datteln, Oliven) - sie symbolisieren das
spirituelle Potenzial im [nneren.

3. Friichte, die vollstandip essbar sind {z. B, Feigen, Weintrauben) - sie reprasentieren eine vollkommene
Verbindung zur Heiligkeit.

4. Eine vierte Kavegorie, Friichte, die weder eing harte Schale noch einen ungeniefbaren Kermn haben, wurde
spater hinzugefipt, um dis Zukunft der Erlésung darzusesllen.

Deer Tu-BiSchwat-5eder ist heute in einigen jidischen Gemeinden popular und wird als spirituelle Feier der Natur
genutzt.

DIE OKOLOGISCHE BEDEUTUNG VON TU BI'SCHWAT

In der Neuzeit hat Tu Bi'Schiwat eine starke okologizche Dimension erhaleen, Besonders die zionistische Bewegung
griff das Fest auf, um das Bewusstsein fir die Wiederaufforstung Israpls zu starken. Der Jodische Mationalfonds
(Keren Kayemeih Lelsrael, KKL) beganm, den Tag filr das Pflanzen won Baumen za nutzen. Bis heute werdenm an Ta
Bi'Bchwat in [srael Tausende von BEaumen gepflanzt, um die Urnwelt zu schiitzen und das Land zu begrinen.

Die jidische Tradition betont den veranowortungsvollen Umngang mit der Matur, Der Midrasch Kohelet Rabha
[7:13¢lehrt:



Als Gott die Welt erschuf, sapte Er zu Adam: "Steh meine Werke, wie schion und
lobenswert sie sind. Alles, was ich erschaffen habe, habe ich fir dich gemache Sel
zchitsarm, dass du meine Welt nicht ruinjerst, denn es gibt keinen, der sie nach dir
wicderherstellen kann,

Diese Aufforderung zur Bewahrung der Schépfung wird besonders
Tu Bi'Schwat hervorgehoben, wenn das jlidische Volk sich mit
seiner Verantwortung for die Umwelt auseinandersetst.

MODERNE FEIERLICHKEITEN UND BRAUCHE

Heutzutage wird Tu BiSchwat auf unterschiedliche Weise gefeiert ”EL'" .*:fln!ti'-;“[_’ .":,!"-'F'L’ﬂtf
I

In Israel ist esein beliebter Tap fir das Pllanzen von Biumen und fiur ,|'I

k) - 4 R . ] o]
Wanderungen in der Natur. In jiidischen Gemeinden weltweit ouer us oy [hes
werden Tu-Bi'Schwat-Seder abgehalten, bei denen Menschen .

i
woeisso plegsant)
verschiedene Frichte essen und ber Skologische sowie spirituelle LYEes 18 3¢ JII casant.
Themen reflekgieren

We must crown this

In einigen Gemeinden wird das Fest genutzt. um tber nachhaltige ]I' I'ILTL 2 N ”IE W0 F'L]'I."-T {"'JIL
Landwirtschaft und Urmereltschutz zo diskutieren. Schulen und
Gemeinden organisieren Programime zur Forderung von Recycling ]|' Ora J|I ]

nachhaltiper Ernahrung und der Reduzierung des dkolopischen Full-
abdrcks,

Jede und jeder vor uns kann diesen Tap und seine Bedeutung nutzen;
ur einen Einstieg in die Reflexion aber die etgene Beziehung zum Ju-
dentum einerseits und zur Matur apdererseits zu erpriinden. Er gibt
uns die Moglichkeit uns als Menzch neu zo positionieren und mit jo-
dischen Werten Tikkun olam zu betreiben

Foto wion Sebastlan Unrau aul
Lnsplash (W)
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TU BISHVAT - NEWS YEAR'S FOR THE TREES

@ Kai Lautenischlager

Crriginally it was an agricultural halachic deadline for calcubacing the age of trees and giving tithes (ma'asser). In
modern eimes, the hotiday has evoived inoe @ day of enwironmental awareness and spiricual reflection, emphaosizing the
cannection between humans, nature, and Judaism. Let's look together at what historical, biblical, and spiritual
backgrounds made Tu BiShreat what it is today?

THE ORIGIN AND HALACHIC MEANING(S)

The first mentioreof Tu Br$hvat as a set dinte is found in the Mishrah (Rosh Hashanah 1-1), which states:
“There are four Mew Yedrs: On the first of Nissan ls the New Year for kKings and holidays; on
it first of Bl (5 the New Year for thching of Iivestock: the first of Tishr( Is the MNew Year for
vears, Shemitah and the Yovel: the fifteenth of Shvat is the New Year for trees according to
the opindon of Beit Hillel”

Beit Hillel set the date at the 15¢h of Shwat, while Beit Shammai preferred the Ist of Shvat As is often the case, Hillel's
reading prevailed, The reason for this date lies in the agricaftural year cycle: by then most of the winder rains in Erael
have already falien, and the irees are beginning to bear new fruit. This was felt ¢o be an important new beginning, both
gconomically and symbalically.

Tu BrShwiat was particubarly rebevant io the Laws of Oria {Leviticus 19:23-25), which stipulate that the fruitof a tree
may rcd e constmed in the first three vears. Only from the fourth vear onwards could the produce be brought to
Terusalem for fealy consumpeion
Knowing to which vear a fruit belonzgs
WS qlsa fmportant for the
commaruiment of Hifing (ma'aser;

THE SPIRITUAL MEANING OF
THE TREE IN JUDAISM

The Torahoften draws a parallel
betveen man and tree. Deuteronomy
20:1% states

For man (& ke the treeof

the fleld.

@ Foto von Joel & Jasmin Ferestbird auf Unsplash
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The Midrash {Tanchuma, Kedoschim 8) explains this verse and describes man as being like a tree in his spiritial
development: he must anchar his roges firmiy in the eareh (his traditions and values), bue at the same time stretch
upwards (spiricual growih), A simdlar idea can be found in the Book of Psalms {Pealm 1.3

He is like a tree planted by streams of water, which vields its frii in its seqson

This symbaolizm shapes Jewish thinking about the analogies between man and nature. THe (e represents permsanence,
growth and renewal - values that are also reflected in Jewish spirituality.

KABBALISTIC TRADITION AND THE TU BI'SHVAT SEDER

The Knbbalists of Safed; especially Babbi aac Lurin (1534-1572), developed a deeper mystical view of Tu B Shat
They saw the tree as g symbol of the Sefirot, tHhe divine manifestations of the Kabbalah, ond created a Tu Bi'Shvat Seder
mspired by the structure of the Passover Seder. During this Seder, four cups of wine in dif ferent shades from white o
red are drunk to symbolize the seasons and spirieua! states. Inaddition, various types of frult are eaten:

. Fruits with a herd shell but edibie inside (e 2. nuts) - they represent protection and hidden wisdom.

. Fruits with an edible outside but an inedible core (6.9 dates, olives) - they symbolize the spiritoal potential
within.

. Fruits that are completefy edible fe.z. figs, grapes) - they represent a complete conneceion o hofiness.

" A fourth category, frudes that have neithera hard shetl nor an inedible core, was added lader fo represent the
futtre of redemption.

The Tu B'Shwat Seder (s popular in some Jewish communities today and is used as a spéritual celebration of nature.

THE ECOLOGICAL SIGNIFICANCE OF TU B'SHVAT

In modern times, Tu B'Shvat has taken on @ strong ecological dimension. The Zionist movement in particular took up
the holiday to raise awareness of reforestacion in Israel. The Jewish Natiorsal Fund (Keren Kavemeth Lelsrasl, KEL)
bagan wsing the dioy for dree plandémz. To this day, thowsands of trees are planded on To 55hwat in Isreel to protect the
environmeent and green the land.

Jewish tradition emphasizes the responsible use of nature. The Midrash Kohelet Rabba (7:13) teaches:
When God created the world. He said to Adam: "Behold my works, how beautifol and
praiseworthy they are. Everything [ have created [ have made for youl Be carefidl not to riin
my warld, for thers {s no one who can restore it after you”

This-call to care for creation s especially emphasized on Tu B'Shvat,
when the Jewlsh people grapple with thelr responsibiliey for the

environment
“UE f or the trees,  MODERN CELEBRATIONS AND CUSTOMS

Today, Tu B'Shvar is celebrated In different ways. In Israel, It s a popular
1 uman I 1ﬁ- cou F t{ day for planting trees and going for walks In nature. Jewlsh
commumities around the world hold Tu B'Shvar seders, where peaple eat
not ¢x hr* vartaus frules and reflect an ecological ard spirftial {sses,

A efeaa .:'Illlil' iie AR g
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Sa.1Feh
Sa.1Feh
Mua. 3 Feb
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Sa.8Feb
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DL 11 Feb
Fr. 14 Feb
Sa.15Feb
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Mi 12 Mrz
M. 19 bz
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So.6 Apr
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Gebet: Schacharit Schabbat [JED&Besht - Synagoge, Elsenbahinstr. 1]

Vorwrag: Religion & Religlositit |, [idischen Anarchismits [Hat - zoom: hetps:kuralinks de/f0wh]
Online-Gesprach: Reden wir Ober Familie - Der Felerabendialk [KAS - Facebook & YouTube]
Rundgang: Dresdner Swasl Im O-Ton [VHS&GES « Bautzner Ser. 112.a]

[nterrellrits: fremd pemacht - Nahie und Heimat [CESJED - Synagoge, Eisenhahnstr. 1)

Vartrag: Jaden In der DDR [Hat « Pulsnivzer Str. 10]

Vorwrag: Unreche und Widerstand - Der Holocaust ad. Sinel & Roma [FDSEIGH . SchloBstr, 24]
Vortrag: Basiswissen Judentum: Makkabder bls Bar Kochba [JCL&AH < Hinrlchsensr, 14, Lelpzig)
Vortrag: Gedenkseitte Betdeo (Hat&FES - Fover, Riesaer Str. 32

Padlumsdisk; Antisemitismus Rassismis & Solidariti [AASEFeA - Poge-Haus Hedwigsu, 20, Lelpz]
Fllm&Gesprach: Der Krieg Im Gedichings [VHS&GES - Gedenkstante, Baurzrer Str. 112a)
Ausstellungsrundgang An Justizverhrechen erinnern [VHSSGMP - Miinchner Platz 3
Diskussion: Erinnerungskulour in Dresden [Hat&FES - Kabinett, Riesaer St 32

Trefter: MILA [KIW&MILA - Batitzner Scr. 20 HH]

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKD&Besht - Synagose, Elsenbahnstr. 1]

Gebet: Schacharlt Schabbat [JEDGEBasht - Synagoge, Elsenbalhnstr. 1]

Vernlsape: Ernesto Bruzon JAH . Sasl. Hinrlchsenstr, 14, Lelpzig]

Buchvarstellung: Buch der Erinnerung [SMDECT - Wilsdrufer Ser, 2]

Lesung: “Selt lch weli, dass Du lebst” [AREHat - Internat Bepegnungszentrum, Helnrich-Zille-Str, 4]
Podiumsgesprach: Antisemitismus In Kunst & Kulour (KVDEZzZE - Wachsbleichstrafie da)

Geber: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKDEBesht . Synagoge, Elsenbahnstr. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat In Lelpzig [BEC - tha, Lelpzig]

Geber Schacharit Schabbar [JKD&Besht - Synageoge, Eisenbahnstr. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch | JEDEBesht - Synagoge, Elsenbabinstr. 1)

Gebet: Schacharit Schabtat [JED&Besht - Synagoge, Elsenbahinstr. 1]

Seminar: Opa 'war keln Nazl - oder vielleicht doch? [VHS - Annenstr. 10

Vorrag: Demokrat, polic Denker & Vater der Welmarer Verfassung [KAD&RIGH - SchlofioraGie 24)
International; Earth Hour fweltweit]

Flthrurg: Alver Jodischer Friedhol [Hat - Pulsnitzer Str. 121

Gebet: Kablulat Schabbat mit Kiddusch [JKDEBesht - Synagoge, Elsenbahinstr. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat In Leipzig [BEC . tha, Leipzigi

Gebet: Schacharlt Schabbwat [JED&Basht - Symagoge, Elsenbahnstr. 1]

Studientag & Gedenken: Dietrich Banhoetter und Isragl [EAS - Hans-Oster-Ser. 16, Lelpzig)
Tapesbustour: Pllsen [CJ - Bushakestelle am Haupthahnhat]

Rundgang: Spuren der NS-Diktatur [VHSEGES - Alemarkc)




In some commimities, the holiday is

userd o cisciiss sustainable agricubure \at{ I I I I!t‘-

scommnsis e WIE LAMMER ZUR SCHLACHTBANK?

pramote recycling, sustrinable éating
and reducing the ecalogical feotprine

ﬁ Dr. Herbert Lappe
Each and every oneaf us can use chis

day and its significance to begin to

reftect an aur own relationship to

Judgism on the one hand and & nature Im achitzigsten Jahr nach der Befrelung des Konzenerationslagers

on the ather. It gives us the oppar tunity Auschwitz wird in Dresden mit zahlrelchen Gedenkveranstaltungen
o repasitian ourselves as people and to an den Holocaust erlnnert: Am Alten Lelpziger und am Neustidter
practice Tikkun Olamy with Jewish Bahnhof, Verlesung von rund zweltausend Namen In der

values. Kreuzkirche, Lesung aus dem Gedenkbuech fr die ermordeten

Dresdner Juden im Projekrthearer, Ertffnung der Aussteliung Gegen
das Vergessen” am Meumarkt und vieles mehr. Auch erinnern
Stolperseeine, Mahnmale, Denkzeichen und Gedenkseitten an das
Schicksal der Juden ab 1933 Entelgnung, Entrechrung, Vertrelbung.
Ermordung, Die Erinnerungen wachzuhalten. st elne
Immerwihrends Verpflichtung,

Jedoch wird durch die wvorrangige Darstellung der Leiden der fuden das Bild verbreitet, dass huden als bloBe
Dhiekte alle Demititipuneen widerstandsios ertrupen. 1984 veréffentlichite der Dresdner Historiker Hefmut
Eschwezs {1913 - 1991 pemeinsam mit Konrad Ewiet geb. 1941) die erste umfassende Darstellung zu
“aelbstbehauptung und Widerstand: Deutsche Juden im Kampl um Existenz und Menschenwiinde 1933 - 19457
seither erschienen zu diesemn Thema viele Arbeiten. Und dennoch: Die 6ffentliiche Wahrnehmung wird
wesenilich vormn Bikd der Juden als Opfer bestirmmi.

Dias widerstindipe Handeln judischer Menschen in Deuischland fand auferund der Verfolpung als
Widerstandskampfer und als Juden unter unsaghar schwierigen Bedingunpen statt. Dennoch waren
Selbstbehauptung und Widerstand keine Randerscheinungen. Der Chemnitzer Bertram Seidel hat dazu zwel
Dokumentationen erarbeitet: \Wie Lammer zur Schiachthank? Widerstand und Verweigerung der jlidischen
Beviolkerung der Stade Chemmnitz gepen das MNS-Eegime 1933 - 1945" und \Widerstand und Verweigerung der
jidischen Bevilkerung Sachsens’,

Demnach gibt es weit Tiber 500 Hinweise auf widerstindipes Werhalten von sachsischen Birgern, die nach N5-
Terminokogie als huden oder jidische  Mischlinge" galten. 5o leisteten Juden aus Sachsen Kriegsdienst in den
Streitkrafeen der USA (37, GroBbritanniens {22}, Australiens (13} und dref in der Fowen Armee. Im Spanischien
Birpgerkrieg kimpften sechs Juden aus Dresden anf republikanischer Seite pepen die Franco-Putschisten,

Hier nur einipe wenize Beispiele fir Dresdner jidische Antifaschisten:
Leon Lowenkopt (1892 - 1946) fllicheete 1942 aus dem Warschauer Ghetto, wurde aber spater verhaftet und zum
Tode verurteilt. Er iberlebte mehrere Konzentrationslager, darunter Maidanek, Auschwitz und Sachsenhausen.



Im Auftrag der Widerstandsorganisation hirte er Machrichten von "Feindsendern” abund gab ske welter. Mach
dem Halocaust wurde er der ersee Vorsitzende der wieder entstandenen Jildischen Gemednde Dresden,

Lea Grundig (1906 - 1977), Gemelnsam mit threm Mann (Hans Grundig) war sie in verschiedener Welse illegal
antifaschistisch. Mach erfolgten Havsdurchsuchungen und einer kurziristigen Festnahme [1936) warde sie am 2,
Mal 1738 werhaften. in einem Hochverratsprozess zu elner Gefangnisstrafe verurteilt und his Dezember 1937
inhaftiert.

lsrae] Schrejer (1915 - 1995) ging Ende 1938 In die [llegalitat. Im Novermnber 1939 gelang Thm die abenteuerliche
Flucht nach Belgien, woer sich der Widerstandsbewegung anschloss. Spater kampfte er in den Rethen der
belgischen Partisanen gegen die deutsche Besatzung und nahm an der Liguidierang dentscher Igelstellungen in
Nordbelgen tedl

Damit sie nicht in Vergessenheit geraten nenne ich hier nech Max und Josef Zimmering, Ruth Adler, Max
Dankner. Auguste Lazar, Benno und Max Liptscher, Dr. Willy Katz, Peter Paul Ruta-Franke: Sie alle leisteten
Widerstand: in der Nlegalicit oder im Exil, publizierend und aufklarend dber den Charakter des NS-Systems.

In Wililam Shakespeares Der Kaufmann von Venedig” sage Shylok in
seiner berithmte Rede, dass auch huden Leiden und Fohlen: .. Wenn
{hr uns stecht, bluten wir nicht? Wenn ihr uns kitzele, lachen wir
nicht? Wenn ihr uns vergiftet, sterben wir nicht? Und wenn thr uns

@ Foto von zero take auf Unsplash beleidigt, soflen wir uns nicht richen®

lch wiinsche mir, dass bel der Gestaltung des Alten Leipziger
Bahnhaofs als Gedenkort, dass in den verschiedenen Museen unsoerer
Etadt die Juden nicht nur als Opfer, sendern auch als Menschen
dargestellt werden, die sich - wo irmmer e moglich war - gegen die
Malnahmen der Natlonalsozlallsten pewehn haben, Gegen (hre
Diskriminierung, pegen Ihre Deportation, gegen thre Ermordung, 5o
wie esandere Menschen auch petan hitten.



POSTSCRIPT

LIKE LAMBS TO THE SLAUGHTER?

@ Dr. Herbert Lapps

In the eightiech year after the liberation of the Auschwitz concentration
camp, Dresden s commensorating the Holocaust with numercus
comnmemorative events: af Aleer Leipzlger and Neustddter Baimhof,
reading of around ewo thousand namesz in the Kreuzkirche, reading
From che memarial book for the murdered Dresden fews in the Prafect
Theeatre, opening of the exhibition 'Against Forgetting on Neumarke and
much maore. Stumiding stores, monuments, memorials and memorial
sites alzo commemorate the fate of the Jews from 1933 onwards:
dispassessian, disenfranchisement, expuision, murder, Keeping the
memories alive iz aneverlast ing ohiization,

However, by prioritising the suffering of the Jews, the image iz spread
that Jews, as mere abjects, endured all humlizefons without resistance
In 1984, the Dresden historian Helmut Eschweae (1913 - 1991), together
with Kanrad Kwiet {born 1941) published the first comprefensive
gecount of Self-Assertion and Resistance; German Jews in che Strugsgle
Jor Existenice and Human Digniey 1933 - 1945) Since then, many warks
have been published on this topic, And yet: public percepeion (s largely
determined by the fmage of Jews as victims.

The resistarnce of Jewizh people in Germany took place under
urspeakaitdy difficult conditions due to their persecttion a8 resistance
Rahters and as Jews. Nevertheless, self-assercion and resistance were
rad margnal phenamena, Bereram Seidel from Chemricz has praduced
two documentaries on this subject: "Like lamibs o the slaughter?
Resiztanee and réjusal of the fewish pepolation of the city of Chemniz
against the Nazi regime 1933 - 1945 and "Resistance and refusal of the
Jewish populmtian af Saxoany”

According to these, there arewll over 500 references to the resistant
bBehavicur of Saxon ctizens who were.considered Jews or Jewish 'half
breeds” according to Nazi erminodogy, Jews from Saxony served in the
armed forces of the USA 37), Great Britain (22), Australla (13) and three
in the Red Arrmy, In che Spanish Civil War, six Jews from Dresden fought
on-the Repubdican side agamst the Franco putschises

850 JAHRE
BEFREIUNG
AUSSCHWITZ

Foto var Jean Carlo Emer aul

LInsplash



Here gre fust a few examples of Jewish anti-fascists from Dresden:

Leon Liavenkopf (1892 - 19448) escaped from the Warsaw ghettodn 1942, but was later arrested and sentenced to death.
He survived several concentration camps, including Majdanak, Auschwitz and Sachsenhausen. On behaif of the
resistamee arganisation, he listened tomessages from enemy statbons” and passed them on, After the Halocaust, e
became the first chairman of the re-established Jewish commumnity in Dresden.

Lea Grumadtg (1906 - 1977). Together with her hushand (Hans Grundig), she was an illegal anti-fascist in various ways.
A frer house searches and a brief arrest (1934), she wasarrested on 2 May 1938, sentenced to prison ina ereasan trial
and Imprisoned until Decemnber 1939,

Israel Schreier (1915 - 1995) weent into (Regafity at the end of 1938, In Naovember 1239, he made an adventirous escape o
Belzium, where he joined che resistance movement, He later foughe In the ranks of che Belgian partisans against the
German occupation and took part in the liquidation of German hedzehog posdtions in northern Belgium,

So that they arenot forgotten, [ would fike tomention Max and fosef Zimmering, Ruth Adler, Max Dankner, Auguste
Lazar, Benno and Max Liptscher, Dr Willy Kacz and Perer Paul RBura-Franke. They all offered reststance; in llegality or
i exile, pubiishing and ediacating people about the natire of the Nazi system.

In William Shakespeare's The Merchant of Venice, Shylok says in his famaous speech that Jews also suffer and feel. ...
If you prick us, do we mot bleed? If you tickie us, do we not awgh? If you poison us, do we not die? And i you insule us,
shall we not take revenige™

When designing the Old Leipzig Raitway Seatéon a5 a memorial site, T hope that the Jews will not only be portrayed as
viceims in the variows museums inoar city, but alsoas peaple who - wherever possible - resisted the measures taken by
the Mational Soclalises, Ageinst thelr discrimination, againse their deportation, against their misrder, Just gs other
peape would have done.

STRITTIGE THEMEN UNTER FREUNDEN

Wir sind eine fidische, junge, frische,
&) Geirat offene und liberalchassidische

Germeinde, Das 1st natirlich nicht nur

in Dresden, Sachsen und Deutschland

ein Alleinstellungsmerkmal. Abet das
hieift lefder nicht, dass wir uns nicht mit den gleichen Herpausfordemingen konfrontiert sehen, die andere jidische
Gemeinden auch sehen, Einige davon metstern wir - ein hisschen Elgenlob sl hier erlaube - wirklich gut, einige
beschaftizen uns noch und wentee machen uns Immer wieder Sorgen.

Eine schwlerigkedt, die alle Gemeinschafren in der Welt vereint, [st die Balance zwlschen Toleranz und klarer
Kante im Inmeren der Gemeinschaft. Gruppen, die wenige, daflir aber starke Gemeinzamkeiten betonen (wie das



@ Fota von charlesdeluvio auf Unsplash

24

zumn Belsplel im immner mehr grassierenden Faschismus perme
pemacht wird) sind insofern mehrhelesfahig, als das weniger
(potentiells) Mitglieder sich auspeschiossen fihlen, Alle haben das
Geflihl, dass penau Thre Interpretation der Welt von der ganzen
Gemeinschaft getellt wird - was natiirlich nicht der Fall ist. Andere
Gruppen positlonderen sich ohne Mot in Fragen, die gar nichts mit
dermn Thems der Gemeinschaft zu tun haben, aber die
Mitpliederschalt spaleet (wie zum Belspiel religlfse Gemeinschaften,
die slch klar politisch verankern).,

Wir wollen in der JKD beldes nicht, Weder wollen wir inhalt=leer
werden, indern wir jedem Trend und jedemn Whuansch von innen oder
atilFen folzen, Vielmehr wollen wit an unseren Wereen festhalten,
wied] sie die Basis unserer Cemeinschaft sind. Andererseits wallen wir
daffir sorpen, dass sich alle, die an unseren Werten Interesse finden.,
bel uns wohlithlen kinnen. Deswepgen mitissen wir in unserem
Miteinander vorsichtie mit den Befindlchkelten anderer umgehen.

In diesen Tagen ist eines dieser schwlerigen Themen der Kriee in
Israe] und den Nachbarregionen. Chwabd die allermedsten von ans
schvwer betroffen von den Geschehnissen in Gaza, Israel und Libanon
sind, pibt s natiirlich auch unter uns unterschiediiche
Einschatzungen, Vor alleim die Entscheidungen der israclischen
REegierung und die Reaktionen in Deucschland darauf erregen anf
unterschiedliche Welse unsere Gemniitet,

Wir wollen vom Beirat ein paar Gedanken zum Umgang damit
varschlagen, die auch eine Einladung zur Diskussion sind, Esist
wichtig, dass wir Ober komplizierve Dinge auch dann im Gesprach
miteinander Bleiben, wenn-Sie nicht elnfachen zu ldsen sind.

Ausunserer Erfahrung sind dref Dinge wichelz im Mivelnander:

Jede Meinung izt erlaubt und sollte wohlwollend angehdrt werden,
Eim guter Start Ist, auf rasche Bewertung zu verzichten, Meinungen
enden dort, wo sie absehbar oder ausgesprochen andere verletzen, die
Gremzen des guten Geschimacks, des Anstands oder sopar der Gesetze
Ubersehreiren ("Ich glaube, Du spinnst” ist eine Beletdizung und keine
Meinung) Wenn eine Meinung als bedrohlich wahrgenommen wird,
sollte diesder Empfangerin dartiber nachdenken sind durch Distanz
zu schiitzen und diefder Senderin selbstkritisch hinterfragen, ob
seine Gedanken mézlicherwelse wirklich grenziberschreltend oder
verletzend waren. Eine kurze Auszelt vorn ¢in paar Minuten wirk:
dabei oft Whunder



Immer nur die Meinung kritisieren und nicht den Menschen. Dieser Trick kann bel schwierizen Thermen dazu
flihren, dazs man sich gegenseitle viel langer und offeper zuhéren kann, auch wenn es unterschiedliche
Meinungen zibe, Das heifie paturlich nicht, dass nicht auch Menschen manchmal zu kritisieren sind, aber das sollte
viellelcht micht mit einem komplexen und wichtigen Thems verbunden werden.

Ich muss mir nicht alles anhéren. Meinungen kénnen auch ausgedriickt werden, chne dass eine PAicht dazu
besteht, sich diese anzuschavuen, durchzulesen und anzuhdren, Diese Prefhedt hat jede und jeder von uns und imuss
swingend auch pepenseltlz ugestanden werden. Niemand von uns weld, waram unser Gegentiber sich
gelegentlich entziehen machte, deshalb missen wir von elnem validen Grund dafilr ausgehen,

Sicher kinnten wir gemeinsam noch viele Ideen fir den Umgang miteinander in schwierigen Zeiten finden. Aber
dref ist eine gute Zahl und wir hoffen, bed Euch auch eigene Gedanken ivielleiche sogar Kritik) ansgeltst 7u haben.
Das wichtlge erscheint uns vor dem Hintergrund unserer Lobenserfahrung, dass wir unseren Zusammenhalt
nicht aus dem Auge verlieren und fede und jeder mit daflir sorpe, dass die Freude, die wir in unserey Gerneinde
erieben viel profer wiegt, als Herausforderungen, Probleme und Stress Bislang ist das wunderbar gelungen.
Vielleicht kibnnen wir uns flir das beponnene birgerliche Jahr musammen vornehmen, diesen Wert in unserer
Gemelnschalt 7u erhalten und welter auszubauen,

Wir wollen uns nicht spalten lassen und beiben auch bei Prablemen im Gesprach, Wi freuen uns auf viele sute

Felern und Zeiten in diesem Jahr mit belebenden und kontroversen Gesprachen, die uns herausfordern tolerant
und dennoch authentizch zu blefben:

CONTROVERSY AMONG FRIENDS

@ rovisory Board

In our cultur

We are g Jewish, young, fresh, open and liberal Hasidic commanity, OF .
approach to

course, Hisis ot andy g umnigue selling point in Dresden, Saxony and

Germany. But unfortunately that does not mean that we are not » f’ f
confranted with the same challenges that ather Jewdsh commumities d rgutng‘-‘ ar from
face. We are mastering some of them really weell - a little self-praise is . .
permiited here - same sl concern us and a few Contime (o worry us bﬂtﬂg 50 ”TEEhI}Tg

Ome dif ficulty that unites all communities in the world is the balance [hﬂ L dl Ui'.dfs PEDPIE,
between tolerance and a clear edge within the cominunity. Groups that lf 15 a Hg‘n []f CAare.

emphasize a few bud stronz commanalities (as s often done n the

Cuarrern Smich



increasingly rampant fasciem, for
example) are capable of gaining a
maforit v insofar as fewer (notentiol)
members feel excliaded, Everyone hos
the feeling that thelr interpretation of
the world is shared by the entire
communiity - which of course is ot the
ciase. Other groups position themselves
tnmecessarily on fgsues that have
riothing to do with the topicof the
commumicy, bud thit divide the
membership ésuch as religious
commumities that have @ clear polftical

SHINCEL

Wein the JKD want neither, We do not
want to become empty by following
every trend and every wish from @ Fotowvon Birger Scrahd auf Unsplash

within or outside. Rather, we want £

ol am b0 our vialues because they are

the hasis of our commumiey. O tie other hand, we want toensure that everyvane who is interested in our values can
Jeel comjortable with us. That is wihy we have to be careful with the sensitivities of offers In our interactions,

Ome of these difficult toples these days is che war in Israel and the nelghboring reglons. Although the vast majority of us
are seripusly affected by the events in Gaza, [srael and Lebarson, there are of course different opinions among us.
Above gll, the decisions of the Israeli zovernment and che reactions to them in Germany agitate ws in dif ferent ways.

We on the advisory board would [ike (0 suggest a few bdeas on how to deal with this, which are also an fnvitation o
discugsion. It isimportant that we continue to talk to each otier about complicasad thirgs, even (f they are not easy to
solve,

Inour experience, three things are important inour interactions:

Every apinion i5 allowed and should be fistened torin g friendly manper, A good start §s &0 avold making hasty
fudgemenits. Opintans end wihen they fareseeably arexplicity hurt others, cross the boundaories of good taste, decency
or even the law {1 think you're crazy” (s an insule and not an opindon). If an opindon (s percenved as threatening, the
recipient should consider protecring themssfves by keeping their distance and the sender shouid self-crivically guestion
whether thefr thoughts were perhaps really overseepping boundaries or hurdful, A shore break of a few minutes often
Works Waoriders,

Always criticize the oplnion and roe the person. This trick can lead to people being able to llster o edch ather for longer
and mare apenly on dif ficult topics, even If there are different opindons. Of course, that doesn't mean that people can't
be criticized sometimes, bue that shouldn't be linked to a comple arud Important topie,



Fdem't have to listen to everything. Opindons can also be expressed wichout there being an obligaclon to [ook at them,
redd them through and listen to them. Each and every one of s has this freedom and must be granted o eqch other.
Mane of us knows why the other person wants t0 withdraw from us from time to time, S0 we have to gssume there (50
valid reason for e,

We could certaindy find mamy more ideas together for dealing with each other in dif flowit times. But three s a good
number and we hope that we have also triggered your own thoughes (perhaps even criticismn). Against the background
of cur life experience, the impartant thing for us is chas we don't lose sighe of our solidariy and thareveryone heips to
ensure that the foy we experience in our community cuewelghs challenges, problems and strese. 5o far, this has worked
wonderfully, Perhaps we can resolve together for the civil yvear that has begun o maintain and further develiop this
value in our commn iy,

We do not wamnt to allow ourselves to be divided and will continue to talk @ven when probiems arise, We are looking
Jorvirard to many good celebrations and times this year with invigorating and controversial discussions that challenze
LEs t0 rernain mlerant and yet authentic,

FRIEDA ZU BESUCH IN DRESDEN

@) Or Herbert Lappe

Vielleiche fragen Sle sich: Wer 15t Frieda? Elne Frau aus Deutschland. mit Frieda als Kurzfarm von Friederike? Die
Internetseite  Baby Vornamen” erklan, dass der welbliche Varname Frieda eine Kurztorm von Mamen st dbe mit
Fried- beginnen oder auf frieda’ enden, Er hat s2ine Wurzeln Im althochdeutschen Element fridu filr Frieden,
Schutz”

Ich wusste ncht, dass Frieda auch eln beliebter [idlscher Mame (st Friedas Geburestame b5t Freide, was auf
Jiddisch “Freude” oder "Frieden” bedeutet.

Was hat es nun mit dieser Frieda auf sich?
Frieda Vizel besuchte am 14, Januar
Dresden und die Jidische Kultusgemeinde
Davon wird sie in threm Videokanal
berichten. der immerhin 83,700
Abonnenten hat. In ihren Videos gibt sie
Einblicke in das Leben chassidischer
Gemeinden. Friedas besonderer Zugang zu
diesem Thema, und das macht sie so
einzigartlg, ist. dass Frieda in einer New

@ Foto mit Genehmigung von Frieda Vizel




Yorker chassidischon Gemednde der Satmarer aufgewachsen (st AuBenstehende kimnen nur iber” diese
weltgehend abpeschottete Wele berichten, Frieda berichtet als ehemalipe Anpehiripe aus® dieser Welt, Sie spricht
Jiddisch, die Sprache der Satmarer Gemelnde Sie unterhale sich mit Manmern und Frawen, wie es fir eine Fremde
kaum moglich ware, Das Leben in dieser Welt der Ultraorchodoxen ist flir AuBenstehende unvorstedlbar, Esist bis
inz kleinste Detail porogele. Mur ein Beispiel: Beim Schahanzichen muss zuerst der rechte Schuh angezogen
werden, dann der linke. Belm Schindren (st die Reihenfolge anders: Zuerst wird der linke Schuh gebunden, dann
der rechee. Beim Ausrichen beginne man mit dem linken Schuh usw, Die Bolle der Frau wird von der Familie
bestimmt, Frieda hat finizehn Geschwister!

Frieda hat sich von dieser Welt zurtickeezopen, Aber sie spricht nicht mibe Grall dber ihre Vergangenhels, sondern
mit Respekt dber die Welt, die sie verlassen hat. Die Warme, die gle in dieser Gemeinschaft erfahren hat, splegele
sich auch in ihren Interviews wider, Drel Belspiele aus thren tber 280 Videos 2eben einen Einblick In die
Arbeltswieise von Frieda Vizel.

“How do Hasldic Jews arn a [iving? | Your questions answered here”

Dese Frage wird oft gestellt; Wenn das hichste Ziel der chassidischen Manner das lebenslange Studium der
relipthzen Schriften (st wie verdienen ste danm fhren Lebensunterhalt? Wovon bezahlen sle Miete, Essenyusw.?
Drieser Frape wird in diesem Video nachgegangen,

"A tour [NSIDE a Hasidic Jewish HOME! § meet Peard in Hasldic Williamsbuarg®
Wie sieht die Wohnung giner chassidischen Familie aus? Wie erinnert man sich an frithere Generationen?
Welche religldsen Gegenstinde gibt &s und welche Bedeutung haben sie? Frieda im Gesprach mit Pearl.

“What are Palm stockings for Hasidic women™

Frieda erklirt den Ursprung dieses Kleldungsstiicks aus der Geschichte des Satmarer Chassidisrmus. Palm Stockings
sind dicke Strumpfhosen, die von chassidischen Frauen als wichtiger Bestandtell fhrer surickhaltenden
Kiciderardnung getragen werden.

Frieda erzihlte mir, dass sie noch nicht in der Lage ist, sich und fhr Kind mit den Videos zu ermnghren. [hre
finanzielle Basiz sind Touren, bei denen sie Besucher durch das chassidische Brooklyn flihre Die Begegnung mit
Frieda hat mir viele Anregungen gegeben. Vielleicht komnen wir wom Stil ihver Videos lernen, die Kultusgemeinde
erfolereicher in der Offentlichkeit darzustellen

LINKS

Anpebote als StadtiGhrerin: hetps://friedavizel com?

Wikipdia/Frieda_WVizel

Videos auf YouTube

Hinwets: Zur besseren Sprachverstandlichkedt kimmen die Videos auf YouTube langsamer abeespielt werden
[Click auf das Zahnradsymbol, AuBerdem kann die Anzeige der deutschen Untereitel akelviert werden,

. "How do Hasidic Jews earn a Hving ™ httpsYkurzlinks.de/ Y]

. "A tour [NSIDE a Hasidic Jewish HOME" hitpe//karzlinks.de/43ws

. “What are Palm stockings for Haskdic women? hetpskurzlinksdefua9s



FRIEDA VISITS
DRESDEN

@ Dr. Herbere Lappe

Perhaps you are asking yourself: "Who
is Frieda? A woman from Germany,
with Frieda as a short form of
Friederiie? The website 'Baby First
Mames explains that the fernale first
rame Friedi [s a short form of nomes
that begin with ' Fried-'ar end with
WILLIAMSBURG TOUR frieda’ It has its roots n the Oid High
Germean element fridu for ‘peace,
pratection’

L didm't realise that Frieda iz also a popular Jewish name. Frieda's birth name (s ‘Freide, which means ‘foyful’ or ‘peace’
in Yiddish.

Sowhat is this Frieda all abow® Frieda Vizel visited Dresden and the Jewdsh Community on 14 January. She will report
on this i her video channel, which has 83 700 subscribers. In her videos, she provides insighes into the life of Hosidic
commumities. Frieda's special approach to this topic, and what makes her so unigue, (s that Frieda grew up ina New
York Hasidic Fatmar commurity. Outsiders can only report ‘about” this largely segregated world, As a former member,
Frieda reports ‘from’ this world. She speaks Yiddish, the language of the Satmar communicy. She tafks tomen and
Women in a waay that would hardly be possible for a foreigner. Life in this world of the ultre-Orthodoy is unimagingbie
for cutsiders. It is organised down to the smallest detail, Juzst one example: when puiting an shoes, the right shoe must
be put on first, then the left. When tying shoes, the order is different: the left shoe s tied first, then the right. When
taking off vour shoes, yvou stare with the left shoe and 0 on. The role of the woman is determined by the family, Frieda
s fifteen siblings!

Friedn s withdrawn from this waorld. Bue she doesn't eaik aboot her past with resentiment, bue with respect for the
world she has feft behind. The warmth she experienced In this community (s also reflected in her interviews.

Three examples from her move than 280 videos ghve an insight intg Frieda Vizel's way of working.
"How do Hasidic Jews earn a living? | Your questions answered here!

This guestion Is often asked: If the highest soal of Hasidic men is the lfelong study of religlous scriptures, how do they
&arn a living? How do they pay for rent, food, etc.? This question s explored in this vidieo,



‘A tour INSIDE a Hasldic Jewrish HOME! | meet Pearl in Hasidic Williamsburg'
What does the home of a Hasidic family look fike? How do peopie remember previous gemerations? What refigfous
grefaces are there and what significance do they have? Frieda in comversacion with Pearf.

What are palm stockings for Hasidic women?

Frieda expains the origin of this item of clothing from the history of Satmar Hasidism. Palm stockings are thick tighes
worn by Hasidic women a5 an impordant parkof thelr restramed dress code.

Frieda told me that she iz nor yet able to support herself and her child with the videos, Her financial basls s fours in
which she guides visitors chrough Hasidic Brookivn, Meeting Friedd has given me a lot of inepiration. Perhaps we can
fearn from the stvie of her videos to present the refigious community more successfully o the public,

LINKS

Offers as & cicy guide: hitps:4/friedavizel.com/
Wikindia/ Frieda_Vizel
Videos on YouTube:

Mode: Far betrer speech inteligibdliey, the videos on YouTube can be played mare slowiy jcick on the cogwheel symbaol)

You can atso activace the display of German subeithes,

. "How do Hasidic Jews earm g [iving™ hetpeShurzlinks.de/#h8)
» "A tour INSIDE o Hasidic Jewish HOME" hitps://Rurslinks de/43w8
. "“What are Palm stockings for Hasidic women?™ hitps:Furglinks.de/ua®s

MELDE DICH VORAB AN & BEACHTE DIE
OFFNUNGSZEITEN

Wir frevien uns (iber den zahlreichen Besuch zu unseren
Veranstaltungen in der Synagoge. Da esin letzter Zeit
immer sehr voll peworden ist, bitten wir von nunan
immer um Anmebdung, 50 haben unsere fleiBigen
Helfer*innen die Maglichkeit, fiir alle Menschen
aufzutischen. Zudem mochten wir auch weiterhin die
Sicherheit aller gewiahrleisten, Daher bitten wir um Dein
Verstindnis und Deine Mitarbeit.

Zusatzlich miéchten wir Dich informieren, dass die
Synagoge stets erst 20 Minuten vor Beginn der
Veranstaltung dffnet. Bitte richite Dich danach, denn wir
moachten Dich gerade in dieser Jahreszeit nicht vor der Tiir
warten lassen.

TOALL VISITORS PLEASE: PLEASE
REGISTER IN ADVANCE & CONSIDER
OUR OPENING TIMES

We are delighted that so many people attend our
events in the sy nasogue. As it has been quite
crowded recerdly, we from now on ask you to always
register in advance. This gives our hard-working
helpers the opportunity to serve everyone. We also
wiant to ensure the safety of everyone. We therefore
ask for your cooperation and understanding,

We would also like to inform vou that the synagogte
opents only 20 minutes before the start of the event.
Please follow this schedule as we do not want o keep
you waiting at the door, especially at this time of
year,



IN EIGENER SACHE | INTERNA

The J1 TR 5 always looking for Der W ELETTER ist immer auf der Suche nach Mibwirkenden.
contributors, Designing, compifing, Entwerfen, zusammenstellen, verteilen, schireiben, bersetzen.. Wir
distributing, writing, translating... We are freven uns tber neue Ideen, Deine Impulse oder Verbesserungs-
fooking forward to new ideas, your vorschlage

fmpulses or suggestions for IMprovement. MeldeDichbej @ jewrsletter@ik-dresden de.
Contact us at (@) jewsletterajk-
dresden de.

HINWEISE

: I\ oD Verein Neuer Hafen e\
i-nli:l*i@ﬁpl.-.ﬁh O ﬂ ' u.'“;.“”r ;.i....'rr. HIEILES

¥ 3 L ] 'I'l.'lr' |

1ICONS @I_‘-H‘ de E Kulur : Anklserltismus In Dresden &
PDF @W.L cam G i . y

Uhersetzung ﬁ]:l.-: alm ﬂ- Tiie jenkwoche Gorliezs he. et
Zelten @H'nl.::rsln ﬁ- L S1 at-der TU DD

marten Iﬂﬂglri My Maps ﬂ | 5 , { ot Hile Dresden
Onlime- @{ Coim @- : :
Vertellung @@vocom )

iEisemitismus e

Hatikvael

PONATE rr> \BAN PESI 108 180 & 88 735 1 37 € $PEHD,EH )

Jibdizehe Kultusgemeinde Dresden eV

& https:kurzelinks.de’ + |
'E’ @) Eizenbahnstrale 1, 01097 Dresden @ JEWSLETTER abonnleren hikr
E“E @ |ewsletier@jk-dresden de & Spenden fd3o
= @ juedische-gemeinde-dresden.de JED-Mitglied werden if5z
E @ Vorstand: Babbl M, Barnett, &, Cosfield, D. Lamberger Jjuedische_pemeinde_dresden bnm
E ﬂ WVi5d4P: K Lautenschlager fudischedresden udyy
£ ID Halachische Aufsicht Landesrabbi A, Welngaroen 8 HudischekultuspemeindeDresden  kizl
¥}



ABKURZUNGEN

La
IMEL -
e}

Vorstand vorstand@[k-dresden.de Alle Interessleroen kinnen Texte, Bilder und
Landesrabbinat rabbi{k-dresd e | anderes zur Veroffentlichung einreichen.
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climate change and other disasters.

Since [ write poetry, I also met witha group of students at the University
of Frankfurt who are studying poetry. They wanted me to read poems
about my experiences growing up as a child of a survivor. The class
included native Germans as well as refugees, and they asked me
guestions about my writing process, and whether or not it helps me
come to terms with the past,

[ told thern it does, as represented by the last few stanzas of one of the
poems [read called “Mother’s Favarite Drawing.” The poem is based on
a drawing by Kithe Kollwitz called “Mother and Child:"

Mother wants to hang it over her bed in a spot framed now by the
shadow of the fire escape, the steps and ladder imposed over mother and
child bracing them forever in flight.

I told them my writing helps me grapple with the ghosts of the
Holocaust, but I will always be aware of the horrors of persecution and
genocide, and one step away from understanding that, at any point in
time, I might need to flee,

py mother ised to say the Holocaust affected me more than it af fected
her — partly because I never stopped asking questions and reading
about it. [ felt like I was living in two worlds: a world inhabited by the
ghosts, and our comfortable middle-class American life. I was always
trying to reconcile the two worlds, which later extended into an activism
dgainst contemporary genocide.

On my journey from Washington Heights to Frankfurt, I discovered
that reconciliation is well under way.

Der Autor des Grofivaters hatte eine koschere Schlachterei in
Frankfurt/M bis zum Movemberpogrom. Foto vom Autor

NACHBARSCHAFT
IN GEFAHR!

@ Beirat

In unserer Machbarschaft herrscht
Aufrepung! Vor einigen Tagen haben
die Eigentimer des Grundstiickes um
den Alten Leipziger Bahnhof die
Duldunggenshmigungen flir einige
Nutzer aufgpehoben. Unsere
Gemeinde und die Besht sind genau
wie die Blaue Fabrik davon nicht
betroffen - aber alle Nachbarn
miissen nach derzeitipem Stand zum
Ende Marz das Gelinde verlassen.

Das macht uns sehr traurig, denn die
Nachbarschaft, insbesondere mit dem
Wagenplatz und der Hanse3 ist uns
wichtig und war immer von
pegenseitiper Unterstiitzung geprigt
Wagenplatz und Hanse3 versuchen
jetzt in Gesprachen mit dem
Eipentimer Losungen zu finden, die
vermeiden, dass Existenzen,
gefdhrdet und mihsam aufgebautes
kulturelles Leben zerstdrt wird. Wir
haken den Eindruck, dass diese
Gesprache konstruktiv verlaufen und
auf allen Seiten guter Wille zu spiiren
I5t.

Allerdings wird ein weithin vermu-
tet, dass der Grund filr die Aktion der
ist, Druck anf die Landeshauptstadt
Dresden auszuiiben. Sie soll bewegt
werden, den Grundstiickswechsel
mit dem jetzigen Eigentlimer zu
beschleunigen. Dieser hat vor Jahren
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das Gebiet am Alven Leipziper Bahnhof aufgegeben zu Gunsten des Versprechens durch die Landeshauptstadt, im
Tausch eine alternative Baufldche im Stadtgebiet zu erhalten. Die Abwicklung dieser Transaktionen verzégert sich
jedoch seit langer Zeit und ist fiir alle Beteiligten (auch zum Beispiel diejenigen, die fr ein jlidisches
Begegnungszentrum am Alten Leipziper Bahnhof kimpfen) zunehmend ein grofies Argernis.

Wir wilnschen unseren Nachbarn und uns selbst, dass diese auch weiterhin auf dem Gelinde bleiben kinnen und
sowohl die Lebensqualitdt als auch die Kultur dort wie gewohnt férdern. Filr die Gesamtsituation appellieren wir
noch einmal an alle Beteilipten, [Bsungsorientierte Ansdtze zu finden und diese mit Machdruck zu verfolgen. In der
Vergangenheit ging nicht immmer alles glatt in der Kooperation mit allen Beteiligten, aber grundsitzlich kinnen
wir ohne Zogern sagen, dass s stets zu einvernehmlich Losungen gekommen ist, die Hir alle tragbar wiaren, Diesen
Willen und die Fahigkeit zum Kompromiss kénnen wir eindeutig feststellen und méchten nochmals alle daran er
innern, sie auch einzusetzen,

Wir hoffen gemeinsam auf noch viele Monate und Jahre der gemeinsamen Nutzung unseres sonderbaren,
einmaligen und wundervollen Areals um den alten Leipziger Bahnhof.

NEIGHBORHOOD IN
DANGER!

@ Advisory Board

There is excitement in our
neighborhood! A few days ago, the
owners of the property around the Old
Leipzig Train Station revoked the
toleration permits for some users. Chur
commtinity and the Besht are not
affected by this, just like the Blaue
Fabrik - but all neighbors must leave
the site by the end of March as things Kunst, Veranstaltungen und Beleinander in der Hanse 3
stand.

This makes us very sad, because the neighborhood, especially with the Wagenplatz and Hanse3, is important to us and
has aiways been characterized by mutual support, Wagenplatz and Hanse3 are now trying to find solutions in
discussions with the owner that will prevent livelihoods from being endangered and the cultural life that has been
painstakingly built up from being destroyed. We have the impression that these discussions are constructive and that
goodwill can be felt on all sides,
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Howrever, it is widely suspected that the reason for the action Is to put
pressure an the state capital of Dresden, The aim is to get them to speed
up the transfer of property with the current owner. Years ago, the latter
gave up the area at the Old Leipzig Train Station in favor of the state
capital's promise of receiving an alternative building site in the city in
exchange. The processing af these transactions has been delayed fora
long time, however, and is becoming increasingly a major nuisance for
everyone involved (including, for example, those who are fighting fora
Jewish meeting center at the Old Leipzig Train Station).

We hope that our neighbors and ourselves can continue to stay on the
site and promote both the quality of life and the culture there as usual.
For the overall situation, we once again appeal to everyone involved to
find solution-oriented approaches and to pursue them with vigor. In the
past, not everything has always gone smoothly in cooperation with all
those involved, but in principle we can say without hesitation that
consensual solutions have always been found that were acceptable to
evervane. We can clearly see this willingness and ability to compromise
and would like to remind everyone again to use them.

Together we hope for many more months and years of shared use of our
strange, unigue and wonder ful area around the old Leipzig train station.

Heppy
BIRTHDAY

Wir gratulieren von Herzen den

Jorn Bohn
Karenina Briickner
Marenka Brilgee
Chaim Greenhouse
Yehonatan Greenhouse

FranziskaLang

Malky Lowy

Liora Mendes
Avraham Perl
REebecea Rietachi

Chana Malka Silber

Die Zukunft gehort denen, die an die Schonheit ihrer

Traume glauben.
(S

Eleanor Roosevelr
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TU BISCHWAT - NEUJAHRSFEST DER BAUME

@ Kai Lautenschldger

Tu Bi'Schwat {oaws ve). das am 15. Tag des jlidischen Monats Schwat gefeiert wird, ist als Neujahr der Baume"
bekannt. Ursprilnglich war es ein landwirtschaftlich-halachischer Stichtag filr die Berechnung des Alters von
Biumen und die Abgabe des Zehnten (Ma'asser). In der Moderne hat sich das Fest zu einermn Tag des
Umweltbewrusstseins und spirituellen Besinnung entwickelt, an dem die Verbindung zwischen Mensch, Matur
und Judentum betont wird. Lass uns gemeinsam betrachten, welche historischen, biblischen und spirituellen
Hintergrinde Tu Bi'Schwat zu dem gemacht haben, was es heute ist?

DER URSPRUNG UND HALACHISCHE BEDEUTUNG(EN)

Die erste Erwihnung von Tu Bi'Schwat als festgelegtes Datum findet sich in der Mischna (Rosch Haschana 1:1), wo
es heilt:

Es gibt vier Neujahrsfeste: Am ersten von Nissan ist das Neujahr fiir Konige und

Feiertape: am ersten von Elul ist das Neujahr f[r den Zehnten des Viehs: am ersten van

Tischri ist das Meujahr fiir Jahre, Schmitta und den Jovel: am flinfzehnten von Schwat

ist das Neujahr fir Baume nach der Meinung von Beit Hillel"

Beit Hillel setzte das Datum auf den 15. Schwat fest, wihrend Beit Schammai den 1. Schwat bevorzugte, Wie so oft
hat sich die Lesart von Hillel durchgesetzt. Der Grund fir dieses Datum liept im landwirtschaftlichen
Jahreszyklus: Bis dahin ist der meiste Winterregen in Israel bereits gefallen, und die
Baume beginnen, neue Friichte zu tragen. Das wurde sowohl wirtschaftlich als
auch symbolisch wie ein wichtiger Neuanfang empfunden.

Tu Bi'Schwat war
19:23-25), die

ersten drei Jahren
vierten Jahr durfte der
gebracht werden.

war es wichtig zu
gehért.

DIE SPIRITUELLE
BEDEUTUNG DES
BAUMES IM JUDENTUM

Die Torah zieht oft eine
Mensch und Baum. In 5.

besonders relevant fHir die Gesetze von Orla (3. Mose
vorschreiben, dass die Friichte eines Baumes in den
nicht verzehrt werden dirfen. Erst ab dem
Erirag als heiliper Verzehr nach Jerusalem
Auch Fir das Gebot des Zehnten {Ma'aser)
wissen, zu welchem Jahr eine Frucht

Parallele zwischen
Mose 20:19 heilit es;

Foto von Gilly Stewart auf Unsplash
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Denn der Mensch ist wie der Baum des Feldes,

Der Midrasch (Tanchuma, Kedoschim 8) erldutert diesen Vers und beschreibt, dass der Mensch in seiner
spirituellen Entwicklung einem Baum gleicht: ET muss seine Wurzeln fest in der Erde verankern (seine
Traditionen und Werte), sich gleichzeitig aber nach oben strecken (spirituelles Wachstum).

Eine dhnliche Varstellung findet sich it Buch der Psalmen (Psalm 1:3)
Er ist wie ein Baum, gepflanzt an Wasserbachen, der seine Frucht bringt zu seiner Zeit.

Diese Symbolik prigt die jiidische Denkweise liber die Analogien zwischen Mensch und Natur. Der Baum steht
flir Bestandigkeit, Wachstum und Erneuerung - Werte, die sich auch in der jlidischen Spiritualitit widerspiegeln.

KABBALISTISCHE TRADITION UND DER TU-BI'SCHWAT-SEDER

Die Kabbalisten von Safed, insbesondere Rabbi Isaak Luria (1534-1572), entwickelten eine tiefere mystische
Sichtweise auf Tu Bi'Schwat. Sie sahen den Baum als Symbol fiir die Sefirot, die géttlichen Erscheinungen der
Kabbala, und schufen einen Tu-Bi'Schwat-Seder, der von der Struktur des Pessach-Seders inspiriert war.

Beil diesem Seder werden vier Becher Wein in unterschiedlichen Farbabstufungen von Weil bis Rot getrunken,
um die Jahreszeiten und spirituelle Zustinde zu symbolisieren, Zudem werden verschiedene Fruchtarten
pegessen:

1 Frilchte mit harter Schale, aber essbarem Inneren (z, B. Niisse) - sie stehen Hir Schutz und verborgene
Weisheit,

2 Friichte mit essbaremn Aullen, aber ungenisibarem Kern (z. B. Datteln, Gliven) - sie symbolisieren das
spirituelle Potenzial im Inneren.

3. Friichte, die vollstindig essbar sind (z. B. Feigen, Weintrauben) - sie reprasentieren eine vollkommene
Verbindung zur Heilighkeit.
4, Eine vierte Kategorie, Friichte, die weder eine harte Schale noch einen ungenieBbaren Kern haben, wurde

spater hinzugefiigt, um die Zukunft der Erldsung darzustellen.

Der Tu-Bi'Schwat-Seder ist heute in einigen jidischen Gemeinden populir und wird als spirituelle Feier der Natur
EENULZE.

DIE OKOLOGISCHE BEDEUTUNG VON TU BI'SCHWAT

In der Neuzeit hat Tu Bi'Schwat eine starke dkologische Dimension erhalten. Besonders die zionistische Bewegung
griff das Fest auf, um das Bewusstsein fir die Wiederaufforstung Israels zu stirken. Der Jidische Mationalfonds
{(Keren Kayemeth Lelsrael, KKL) begann, den Tag fiir das Pflanzen von Baumen 2u nutzen. Bis heute werden an Tu
Bi'Schwat in Israel Tausende von Baumen gepflanzt, um die Umwelt zu schiitzen und das Land zu begriinen.

Die jlidische Tradition betont den verantwortungsvollen Umgang mit der Natur. Der Midrasch Kohelet Rabba
{7:13) lehrt:
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Als Gott die Welt erschuf, sagte Er zu Adami: "Sieh meine Werke, wie schon und
lobenswert sie sind. Alles, was ich erschaffen habe, habe ich fir dich gemacht. Sei
achtsam, dass du meine Welt nicht ruinierst, denn es gibt keinen, der sie nach dir

wiederherstellen kann”

Diese Aufforderung zur Bewahrung der Schopfung wird besonders
an Tu Bi'schwat hervorgehoben, wenn das jlidische Volk sich mit
seiner Verantwortung fiir die Umwelt auseinandersetzt,

MODERNE FEIERLICHKEITEN UND BRAUCHE

Heutzutape wird Tu Bi'Schwat auf unterschiedliche Weise gefeiert.
In Israel ist es ein beliebter Tag fir das Pflanzen von Biumen und fr
Wanderungen in der Natur. In jidischen Gemeinden weltweit
werden Tu-Bi'Schwat-Seder abgehalten, bei denen Menschen
verschiedene Frichte essen und dber dkologische sowie spirituelle
Themen reflektieren.

In einigen Gemeinden wird das Fest genutzt, um tiber nachhaltige
Landwirtschaft und Umweltschutz zu diskutieren. Schulen und
Gemeinden organisieren Programme zur Forderung von Recyeling,
nachhaltiger Erndhrung und der Reduzierung des tkologischen Fuf-
abdrucks,

Jede und jeder von uns kann diesen Tag und seine Bedeutung nutzen,
um einen Einstieg in die Reflexdon tiber die eigene Bezichung zurm Ju-
dentum einerseits und zur Natur andererseits zu ergritnden. Er gibt
uns die Moglichkeit uns als Mensch neu zu positionieran und mit ji
dischen Werten Tikkun olam zu betreiben.

The shade spread
over us by these
trees 1s so ph‘d:ﬁ;mr."
We must crown this
place wich words of
Torah.

Foto von Sebhastian Unrau auf
Unsplash (M)
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TU BISHVAT - NEWS YEAR'S FOR THE TREES

@ Kai Lautenschldger

Tu Bi'Shvat (#777 m77). celebrated on the 15th day of the Jewish month of Shvat, is known as the "New Year of Trees.”
Originally it was an agricultural halachic deadling for calculating the age of trees and giving tithes (ma'asser). In
modern times, the holiday has evolved into a day of environmental awareness and spiritual reflection, emphasizing the
connection between humans, nature, and Judaism, Let's look together at what historical, biblical, and spiritual
backgrounds made Tu Bi'Shwat what it is today?

THE ORIGIN AND HALACHIC MEANING(S)

The first mention of Tu Bi'Shvat as a set date is found in the Mishnah (Rosh Hashanah 1:1), which states:
"There are four New Years: On the first of Nissan is the New Year for kings and holidays; on
the first of Elul is the New Year for tithing of livestock: the first of Tishri is the New Year for
years, Shemitah and the Yovel; the fifteenth of Shvat is the New Year for trees according to
the apinion of Beit Hillel”

Beit Hillel set the date at the 15th of Shvat, while Beit Shammai preferred the st of Shvat. As is often the case, Hillel's
reading prevailed. The reason for this date lies in the agricultural year cycle: by then mast of the winter rains in Israel
have already fallen, and the trees are beginning to bear new fruit. This was felt to be an important new beginning, both
economically and symbaolically.

Tu Bi'Shveat was particularty relevant to the Laws of Orla (Leviticus 19-23-25), which 51'|'pquE that the fruit of a tree
may not be consumed in the first three years. Only from the fourth year onwards could the produce be brought to
Jerusalem for holy consumption.
Knowing to which yvear a fruit belongs
wias also important for the
commandment of tithing (maaser).

THE SPIRITUAL MEANING OF
THE TREE IN JUDAISM

The Torah often draws a parallel
between man and tree. Deuteronomy
20:19 states:

For man is like the tree of

the field.

Foto von Joel & Jasmin Farestbird auf Unsplash
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The Midrash (Tanchuma, Kedoschim 8] explains this verse and describes man as being like a tree in his spiritual
development; he must anchor his roots firmly in the earth {his traditions and values), but at the same time stretch

upwards (spiritual growth). A similar idea can be found in the Book of Psalms (Psalm 1:3):
He is like a tree planted by streams of water, which yields its fruit in its season,

This symbolism shapes Jewish thinking about the analogies between man and nature, The tree represents permanence,
growth and renewal - values that are also reflected in Jewish spirituality.

KABBALISTIC TRADITION AND THE TU BI'SHVAT SEDER

The Kabbalists of Safed, especially Rabbi Isaac Luria (1534-1572), developed a deeper mystical view of Tu Bi'Shvat.
They saw the tree as a symbol of the Sefirot, the divine manifestations of the Kabbalah, and created a Tu Bi'Shvat Seder
inspired by the structure of the Passover Seder. During this Seder, four cups of wine in different shades from white to
red are drunk to symbolize the seasons and spiritual states. In addition, various types of fruit are eaten:

. Fruits with a hard shell but edible inside {e.g. nuts) - they represent protection and hidden wisdom.

. Fruits with an edible outside but an inedible core (e.9. dates, olives} - they symbolize the spiritual potential
within.

. Fruits that are completely edible (e.g. figs, grapes) - they represent a complete connection to holiness.

. A fourth category, fruits that have neither a hard shell nor an inedible core, was added later to represent the
future of redemption.

The Tu B'Shvat Seder is popular in some Jewish communities today and is used as a spiritual celebration of nature.

THE ECOLOGICAL SIGNIFICANCE OF TU B'SHVAT

In modern times, Tu B'Shvat has taken on a strong ecological dimension. The Zionist mowvement in particular took up
the holiday to raise awareness of reforestation in Israel. The Jewish National Fund (Keren Kayemeth Lelsrael, KKL)
began using the day for tree planting. To this day, thousands of trees are planted on Tu B'Shvat in Israel to protect the
environment and green the land,

Jewish tradition emphasizes the responsible use of nature. The Midrash Kohelet Rabba (7:13) teaches:
When God created the world, He said to Adam: "Behold my works, how beautiful and

praiseworthy they are. Everything I have created I have made for you. Be careful not to ruin
my world, for there is no one who can restore it after you."

This call to care for creation is especially emphasized on Tu B'Shvat,
when the Jewish people grapple with their responsibility for the

environment,
‘ém‘. f{;:-r the trees, MODERN CELEBRATIONS AND CUSTOMS
‘ Today, Tu B'Shvat is celebrated in different ways. In Israel, it is a popular
'l iman [ lﬁf cou I"-’{ day for planting trees and going for walks in nature. Jewish
o communities around the world hold Tu B'Shvat seders, where people eat
not exist. various fruits and reflect on ecological and spiritual issues.
Midrash Sifre-on Deue 300
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m me/ M Abkiirzungen siehe letzbe Saite

Sa.1Feb  10:30h
sa.1Feh 20h
Mo.3Feb  20h
Di. 4 Feh 17h
Di 4 Feh 1%h
Mi. 5 Feb 10h
Mi. 5 Feb 18h
Mi. 5Feb 18h
Sa.8Feb 18h
5a.8 Feb 1%h
So.9 Feb 11h
So.9Feb  10:30h
Di11Fsh 17h
Di.11Feb 14h
Fr. 14 Feb 1gh
Sa.15Feb 10:30h
so. 16 Feb 17h
So. 16 Feb 17h
Do.20Feh  19h
Do, 20Febh 12:30h
Fr. 28 Feb 17h
Fr. 28 Feb 12h
Sa.lMrz 10:30h
Fr.14 Mrz 1%h
Sa.15Mrz 10:30h
Mi19Mrz  18h
Mi, 19 Mrz 19:30h
Sa. 22 Mrz 20:30h
S0.23Mrz 14h
Fr.28 Mrz 1%h
Fr. 28 Mrz 17h
Sa.29Mrz 10:30h
Sa.5 Apr 14h
So. 6 Apr osh
Sa. 12 Apr 10h

zebet: Schacharit Schabbat [JKD&Besht - Synagoge, Eisenbahnstr, 1]

Vortrag: Religion & Religiositat i. jlidischen Anarchismus [Hat - zoom: https://kurzlinks.de/fowh]
Online-Gesprach: Reden wir tiber Familie - Der Feierabendtalk [KAS - Facebook & YouTubel
Rundgang: Dresdner Stasi i G-Ton [VHS&GES - Bautzner Str, 112.a]

Interreligits; fremd gemacht - Nahe und Heimat [CESJED - Synagoge, Eisenibahnstr. 1]

Vortrag: Juden in der DDR [Hat - Pulsnitzer Str. 10]

Vartrag: Unrecht und Widerstand - Der Holocaust ad. Sinti & Roma [FDS&JGH - Schlo@str. 24
Wortrag: Basiswissen Judentum: Makkabder bis Bar Kochba [JCLEAH - Hinrichsenstr, 14, Leipzig]
Vortrag: Gedenkstitie Belzer [Hat&FES - Foyer. Riesaer Str. 32]

Podiumsdisk: Antisemitismus, Rassismus & Solidaritat [AAS&FgA - Poge-Haus, Hedwigstr. 20, Leipz]
Film&Gesprach: Der Krieg im Gedachtnis, [VHS&GBS - Gedenkstatte, Bautzner Str. 112a
Ausstellungsrundgang: An Justizverbrechen erinnern [VHS&GME - Miinchner Platz 3]
Diskussion; Erinnerungskultur in Dresden [Hat&FES - Kabinett. Riesaer Sir 32]

Treffen: MilA [KIWEMILA - Bautzner Str. 20 HH)

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKDEBesht - Synagoge, Eisenbahnsir. 1]

Gebet; Schacharit Schabbat [JKD&Besht - Synagoge, Eisenbahnstr, 1]

Wernisage; Ernesto Bruzon [AH - Saal, Hinrichsenstr. 14, Leipzig]

Buchvorstellung: Buch der Erinnerung [SMD&C] - Wilsdruffer Str. 2|

Lestung: "Seit ich welll, dass Du lebst” [AR&Hat - Internat Begegnungszentrum, Heinrich-Zille-Str. 6]
Podiumsgesprach: Antisemnitismus in Kunst & Kultur [KVDE&ZzK - Wachsbleichstrafle 4a]

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKD&Besht : Synagoge, Eisenbahnstr. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat in Leipzig [BEC - tha, Leipzig)

Gebet: Schacharit Schabbat [TKDEBesht - Synagoge, Eisenbahnstr, 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKD&Besht - Synagoge, Eisenbahnstr. 1]

Gebet: Schacharit Schabbat [JKD&Besht - Synagoge, Eisenbahnstr, 1]

Seminar; Opa war kein Nazi - oder vielleicht doch? [VHS - Annenstr. 10]

Wortrag: Demokrat, polit Denker & Vater der Weimarer Verfassung [KADE IGH - Schlofstralfe 24]
Intetrnational; Earth Hour [weltweit]

Fithrung: Alter Midischer Friedhof [Hat - Pulsnitzer Str. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat mit Kiddusch [JKD&Besht - Synagoge, Eisenbahnstr. 1]

Gebet: Kabbalat Schabbat in Leipzig [BEC - tha, Leipzig]

Gebet: Schacharit Schabbat [JKDEBesht - Synagoge, Eisenbahnstr. 1]

Studientag & Gedenken: Dietrich Bonhoeffer und Israel [EAS - Hans-Oster-5tr. 16, Leipzig]
Tageshustour: Pilsen (CJ - Bushaltestelle am Hauptbahnhof]

Rundgang: Spuren der N5-Diktatur [WHS&GES - Altmarkt]
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In some communities, the holiday is ¥ “E TR Y

used to disciiss sustainable agriculture N 1\( 4 I I I l {*\( ¥

and environmental protection. Schools Iy ?
andcommunicesorsanzeprogarso.— WIE LAMMER ZUR SCHLACHTBANK?

promote recycling, sustainable eating
and reducing the ecological footprint.

@ Dr. Herbert Lappe
Each and every one of us can use this

day and its significance to begin to
reftect on our own relationship to

Judaism on the one hand and to nature Im achtzigsten Jahr nach der Befreiung des Konzentrationslagers

on the other. It gives us the opportunity Auschwitz wird in Dresden mit zahlreichen Gedenkveranstaltungen
to reposition ourselves as people and to an den Holocaust erinnert: Am Alten Leipziger und am Neustadter
practice Tikkun Olam with Jewish Bahnhof, Verlesung von rund zweitausend Mamen in der

values. Kreuzkirche, Lesung aus dem Gedenkbuch flir die ermordeten

Dresdner Juden im Projekttheater, Erdffriung der Ausstellung Gegen
das Vergessen" am Neurarkt und wieles mehr Auch erinnern
Stolpersteine, Mahnmale, Denkzeichen und Gedenkstatten an das
Schicksal der Juden ab 1933: Enteignung, Entrecheung, Vertreibung,
Ermordung. Die Erinnerungen wachzuhalten, ist eine
immerwdhrende Verpflichtung,

Jedoch wird durch die vorrangige Darstellung der Leiden der Juden das Bild verbreitet, dass Juden als blofle
Ohijekte alle Demiitipunpen widerstandslos ertrupgen. 1984 verdffentlichte der Dresdner Historiker Helmut
Eschwege (1913 - 1991) gemeinsam mit Konrad Kwiet (geb, 1941) die erste umfassende Darstellung zu
“Selbstbehauptung und Widerstand: Deutsche Juden im Kampf um Existenz und Menschenwiirde 1933 - 1945".
Seither erschienen zu dissem Thema viele Arbeiten. Und dennoch: Die éffentliche Wahrmehmung wird
wesentlich vom Bild der Juden als Opfer bestimmt.

Das widerstindige Handeln jidischer Menschen in Deutschland fand aufgrund der Verfolgung als
Widerstandskampfer und als Juden unter unsagbar schwierigen Bedingungen statt. Dennoch waren
Selbstbehauptung und Widerstand keine Randerscheinungen. Der Chemnitzer Bertram Seidel hat dazu zwei
Dokurmentationen erarbeitet: , Wie Limmer zur Schlachtbank? Widerstand und Verweigernung der jidischen
Bevilkerung der Stadt Chemnitz gegen das NS-Regime 1933 - 1945" und ,Widerstand und Verweigerung der
jidischen Bevolkerung Sachsens”

Demnach gibt es weit tiher 500 Hinweise auf widerstindiges Verhalten von sichsischen Blrgern, die nach N5-
Terminologie als Juden oder judische Mischlinge" galten. So leisteten Juden aus Sachsen Kriegsdienst in den
Streitkraften der USA (37), GroBbritanniens (22}, Australiens (13) und drei in der Roten Armee. Im Spanischen
Bilirgerkrieg kampften sechs Juden aus Dresden auf republikanischer Seite gegen die Franco-Putschisten.

Hier nur einige wenige Beispiele flir Dresdner jiidische Antifaschisten:
Leon Liwenkopf (1892 - 1966) fliichtete 1942 aus dem Warschauer Ghetto, wurde aber spater verhaftet und zum
Tode verurteilt. Er iberlebte mehrere Konzentrationslager, darunter Majdanek, Auschwitz und Sachsenhausen,
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Im Aunftrag der Widerstandsorganisation hérte er Nachrichten von "Feindsendern” ab und gab sie weiter. Mach
dem Holocaust wrde er der erste Vorsitzende der wieder entstandenen Jidischen Gemeinde Dresden.

Lea Grundig (1906 - 1977). Gemeinsam mit ihrem Mann (Hans Grundig) war sie in verschiedener Weise illegal
antifaschistisch. Nach erfolgten Hausdurchsuchungen und einer kurzfristipen Festnahme (1936) wurde sie am 2.
Mai 1938 verhaften, in einem Hochverratsprozess zu einer Gefangnisstrafe verurteilt und bis Dezember 1939
inhaftiert.

Israel Schreier (1915 - 1995) ging Ende 1938 in die llegalitit. Im November 1939 gelang ihm die abenteuerliche
Flucht nach Belgien, wo er sich der Widerstandsbewegung anschloss. Spater kampfte er in den Reihen der
belgischen Partisanen gegen die deutsche Besatzung und nahm an der Liquidierung deutscher Igelstellungen in
Mordbelgien teil.

Damit sie nicht in Vergessenheit geraten nenne ich hier noch Max und Josef Zimmering, Ruth Adler, Max
Dankner, Auguste Lazar, Benno und Max Liptscher, Dr. Willy Katz, Peter Paul Ruta-Franke. Sie alle leisteten
Widerstand: in der Hlegalitit oder im Exil, publizierend und aufldirend iiber den Charakter des M5-Systems.

In William Shakespeares ,Der Kaufmann von Venedig” sagt Shylok in
seiner bertthmte Rede, dass auch Juden Leiden und Fithlen: ... Wenn
ihr uns stecht, bluten wir nicht? Wenn ihr uns kitzelt, lachen wir
nicht? Wenn thr uns vergiftet, sterben wir nicht? Und wenn thr uns

@ Fato YOI PErD mke a‘u_'[ Unsp]_ash bE].Ei.diEt. EﬂllEI‘l Wir uns niCht ['ElEhEI!.?"

Ich wiinsche mir, dass bei der Gestaltung des Alten Leipziger
Bahnhaofs als Gedenlkort, dass in den verschiedenen Museen unserer
Stadt die Juden nicht nur als Opfer, sondern auch als Menschen
dargestellt werden, die sich - wo immer es méglich war - gegen die
Malnahmen der Mationalsozialisten gewehrt haben. Gegen ihre
Diskriminierung, gegen ihre Deportation, gegen thre Ermordung. So
wie es andere Menschen auch getan hitten.
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POSTSCRIPT

LIKE LAMBS TO THE SLAUGHTER?

@ Dr. Herbert Lappe

In the eightieth year after the liberation of the Auschwitz concentration
camp, Dresden is commemorating the Holocaust with numerous
commemorative events: at Alter Leipziger and Neustidter Bahnhof,
reading of around two thousand names in the Kreuzkirche, reading
from the memorial book for the murdered Dresden Jews in the Project
Theatre, opening of the exhibition ‘Against Forgetting’ on Neumarkt and
much more. Stumbling stones, monuments, memorials and memorial
sites also commemorate the fate of the fews from 1933 onwards:
dispossession, disenfranchisement, expulsion, murder. Keeping the
metaries alive is an everlasting obligation.

However, by prioritising the suffering of the Jews, the image is spread
that Jews, as mere objects, endured all humiliations without resistance.
In 1984, the Dresden historian Helmut Eschwege (1913 - 1991), together
with Konrad Kwiet (born 1941), published the first comprehensive
account of “Self-Assertion and Resistance; German Jews in the Struggle
for Existence and Humnan Dignity 1933 - 1945" Since then, many works
have been published on this topic. And yet: public perception is largely
determined by the image of Jews as victims.

The resistance of Jewish people in Germany took place under
unspeakably dif ficult conditions due to their persecution as resistance
fighters and as Jews. Nevertheless, self-assertion and resistance were
not marginal phenomena. Bertram Seidel from Chemnitz has produced
two documentaries on this subject: 'Like lambs to the slaughter?
Resistance and refusal of the Jewish population of the city of Chemnitz
against the Nazi regime 1933 - 1945 and "Resistance and refusal of the
Jfewish population of Saxony”

According to these, there are well over 500 references to the resistant
behaviour of Saxon citizens who were considered Jews or Jewish 'half-
breeds’ according to Nazi terminolegy. Jews from Saxony served in the
armed forces of the USA (37), Great Britain {22), Australia {13) and three
in the Red Army. In the Spanish Civil Whar, six Jews from Dresden fought
on the Republican side against the Franco putschists.

80 JAHRE
BEFREIUNG
AUSSCHWITZ

Fotoven Jean Carlo Emer auf

Unsplash



23 IEWSLETT!

Here are just a few examples of Jewish anti-fascisis from Dresden:

Leon Lowenkopf (1892 - 1966) escaped from the Warsaw ghetto in 1942, but was later arrested and sentenced to death.
He survived several concentration camps, including Majdanek, Auschwitz and Sachsenhausen. On behalf of the
resistance organisation, he listened to messages from ‘enemy stations’ and passed them on. After the Holocaust, he
became the first chairman of the re-established Jewish commumity in Dresden.

Lea Grundig (1506 - 1977). Together with her husband (Hans Grundig), she was an illegal anti-fascist in various ways.
After house searches and a brief arrest (1934), she was arrested on 2 May 17385, sentenced to prison in a treason trial
and imprisoned until December 1939.

Israel Schreier (1915 - 1995) went into illegality at the end of 1938. In November 1939, he made an adventurous escape to
Belgium, where he joined the resistance movement. He later fought in the ranks of the Belgian partisans against the
German occupation and took part in the liguidation of German hedgehog positions in northern Belgium.

So that they are not forgotten, I would like to mention Max and Josef Zimmering, Ruth Adler, Max Dankner, Auguste
Lazar, Benno and Max Liptscher, Dr Willy Katz and Peter Paul Ruta-Franke, They all offered resistance; in illegality or
in exile, publishing and educating people about the nature of the Nazi system.

In William Shakespeare's 'The Merchant of Venice, Shylok says in his famous speech that Jews also suffer and feel: ..
If you prick us, do we not bleed? If you tickle us, do we not laugh? If you poison us, do we not die? And if you insult us,
shall we not take revenge?

When designing the Old Leipzig Railway Station as a memorial site, I hope that the Jews will not only be portrayed as
wictims in the various museums in our city, but also as people who - wherever passible - resisted the measures taken by
the National Socialists. Against their discrimination, against their deportation, agamst their murder. Just as other
people would have done,

STRITTIGE THEMEN UNTER FREUNDEN

Wir sind eine jiidische, junge, frische,
@ Beirat offene und liberal-chassidische

Gemeinde. Das ist nat{irlich nicht nur

in Dresden, Sachsen und Deutschland

ein Alleinstellungsmerkmal Aber das
heifit leider nicht, dass wir uns nicht mit den gleichen Herausforderungen konfrontiert sehen, die andere jidische
Gemeinden auch sehen. Einige davon meistern wir - ein bisschen Eigenlob sei hier erlaubt - wirklich put, einige
beschiaftizen uns noch und wenige machen uns immer wieder Sorgen

Eine Schwierigkeit, die alle Gemeinschaften in der Welt vereint, ist die Balance zwischen Toleranz und klarer
Kante im Inneren der Gemeinschaft. Gruppen. die wenige, dafiir aber starke Gemeinsamkeiten betonen (wie das
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zum Beispiel im immer mehr grassierenden Faschismus gerne
pemacht wird) sind insofern mehrheitsfahig, als das weniger
(potentielle) Mitglieder sich ausgeschlossen fithlen. Alle haben das
Gefiihl, dass genau ihre Interpretation der Welt von der ganzen
Gemeinschaft peteilt wird - was natfirlich nicht der Fall ist. Andere
Gruppen positionieren sich ohne Not in Fragen, die gar nichts mit
dem Thema der Gemeinschaft zu tun haben, aber die
Mitgliederschaft spaltet (wie zum Beispiel religitse Gemeinschaften,
die sich klar politisch verankern).

Wir wallen in der JKD beides nicht, Weder wallen wir inhaltsleer
werden, indem wir jedem Trend und jedern Wansch von innen oder
aulten folpen. Vielmehr wollen wir an unseren Werten festhalten,
weil sie die Basis unserer Gemeinschaft sind. Andererseits wollen wir
dafir sorgen, dass sich alle, die an unseren Werten Interesse finden,
bei uns wohlfiihlen kiinnen. Deswegen missen wir in unserem
Miteinander vorsichtig mit den Befindlichkeiten anderer umgehen.

In diesen Tagen ist eines dieser schwieripen Themen der Erieg in
Israel und den Nachbarregionen. Obwohl die allermeisten von uns
schwer betroffen von den Geschehnissen in Gaza, Israel und Libanon
sind, gibt es natlirlich auch unter uns unterschiedliche
Einschiatzungen. Vor allern die Entscheidungen der israelischen
Regierung und die Reaktionen in Deutschland darauf erregen auf
unterschiedliche Weise unsere Gemiiter.

Wir wollen vom Beirat ein paar Gedanken zum Umgang damit
vorschiapgen. die auch eine Einladung zur Diskussion sind. Es ist
wichtig, dass wir {iber komplizierte Dinge auch dann im Gesprach
miteinander bleiben, wenn Sie nicht einfachen zu l8sen sind.

Aus unserer Erfahrung sind drei Dinge wichtig im Miteinander:

Jede Meinung ist erlaubt und sollte wohlwaollend angehdrt werden.
Ein guter Start ist, auf rasche Bewertung zu verzichten. Meinungen
enden dort, wo sie absehbar oder ausgesprochen andere verletzen, die
Grenzen des puten Geschimacks, des Anstands oder sogar der Gesetze
tiberschreiten ("Ich glaube, Du spinnst” ist eine Beleidigung und keine
Meinung). Wenn eine Meinung als bedrohlich wahrgenommen wird,
sollte diefder EmplingerIn dartiber nachdenken sind durch Distanz
zu1 schiatzen und die/der Senderin selbstkritisch hinterfragen. ob
seine Gedarnken méglicherweise wirklich grenziiberschrettend oder
verletzend waren. Eine kurze Auszeit von ein paar Minuten wirkt
dabei oft Wunder.
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Irmmer nur-die Meinung kritisieren und nicht den Menschen. Dieser Trick kann bei schwierigen Thermen dazu
fithren, dass man sich gegenseitig viel langer und offener zuhéren kann, auch wenn es unterschiedliche
Meinungen gibt. Das heilft natiirlich nicht. dass nicht auch Menschen manchmal zu kritisieren sind, aber das sollte
vielleicht nicht mit einem komplexen und wichtigen Thema verbunden werden.

Ich muss mir nicht alles anhoren. Meinungen kiinnen auch ausgedriickt werden, ohne dass eine Pflicht dazu
besteht, sich diese anzuschauen, durchzulesen und anzuhéren. Diese Frejheit hat jede und jeder von uns und muss
zwingend auch gegenseitiz zugestanden werder. Niemand von uns weil, warum unser Gegentiber sich
pelegentlich entzichen michte, deshalb missen wir von einem validen Grund dafiir ausgehen.

Sicher kimnten wir gemeinsam noch viele Ideen fiir den Umgang miteinander in schwierigen Zeiten finden. Aber
drei ist eine gute Zahl und wir hoffen, bei Euch auch eigene Gedanken (vielleicht sogar Kritik) ausgeldst zu haben,
Dias wichtige erscheint uns vor dem Hintergrund unserer Lebenserfahrung, dass wir unseren Zusammenhalt
nicht aus dem Auge verlieren und jede und jeder mit dafiir sorgt, dass die Freude, die wir in unserer Gemeinde
erleben viel eréfer wiegt, als Herausforderungen, Probleme und Stress. Bislang ist das wunderbar gelungen,
Vielleicht kinnen wir uns fiir das begonnene biirgerliche Jahr zusammen vornehmen, diesen Wert in unserer
Gemeinschaft zu erhalten und weiter auszubauen,

Wir wollen uns nicht spalten lassen und bleiben auch bei Problemen im Gesprich. Wir freuen uns auf viele gute
Feiern und Zeiten in diesem Jahr mit belebenden und kontroversen Gesprichen, die uns herausfordern tolerant
und dennoch authentisch zu bleiben.

CONTROVERSY AMONG FRIENDS

@ Advisory Board

In our cultur
We are a Jewish, young, fresh, open and liberal Hasidic community. Of
course, this is not only a unique selling point in Dresden, Saxony and

approach to
Germany. But unfortunately that does not mean that we are not o f j_'
confronted with the same challenges that other Jewish communities mg“ Iﬂg ? ar from

face. We are mastering some of them really well - a little self-praise is . .
permitted here - some still concern us and a few continue to Worry 1s. bf_’l ng S0 Pﬂfthlﬂg
One difficulty that unites all communities in the world is the balance ['hd[,' ﬂ(IUIdE'S P EDP IE"'
betwieen tolerance and a clear edge within the community. Groups that 1 r 1 S a Si ‘g-n 0 f care.

emphasize a few but strong commonalities (as is often done in the

Garretr Smith



increasingly rampant fascism, for
example) are capable of gaining a
majority insofar as fewer (potential}
members feel excluded. Everyone has
the feeling that their interpretation of
the world is shared by the entire
community - which of course is not the
case. Other groups position themselves
unnecessarily on issues that have
nothing to do with the topic of the
community, but that divide the
membership (such as religious
commuinities that have a clear political
stance).

We in the JKD wuant neither. We do not
want to become empty by following
every trend and every wish from @ Foto van Birger Strahl auf Unsplash

within or outside. Rather, we want to

hold on to our values because they are

the basis of our community. On the other hand, we want to ensure that everyone who is interested in our values can
feel comfortable with us. That is why we have to be careful with the sensitivities of others in our interactions.

One of these difficult topics these days is the war in Israel and the neighboring regions. Although the vast majority of us
are seriously affected by the events in Gaza, Israel and Lebanon, there are of course different opinions among us.
Above all, the decisions of the Israeli government and the reactions to them in Germany agitate us in different ways.

We on the advisory board would like to suggest a few ideas on howr to deal with this, which are also an invitation to
discussion, It is important that we continue to talk to each other about complicated things, even if they are not easy to
solve.

In our experience, three things are important in our interactions:

Every opinion is allowed and should be listened to in a friendly manner. A good start is to avoid making hasty
judgements. Opinions end when they foreseeably or explicitly hurt others, cross the boundaries of good taste, decency
or even the law ("I think you're crazy” is an insult and not an opinion). If an opinion is perceived as threatening, the
recipient should consider protecting themselves by keeping their distance and the sender should self-critically question
whether their thoughts were perhaps really overstepping boundaries or hurtful, A short break of a few minutes often
works wonders.

Always criticize the opinion and not the person. This trick can lead to people being able to listen to each other for longer
and more openly on difficult topics, even if there are different opinions. Of course, that doesn't mean that people can't
be criticized sometimes, but that shouldn't be linked to a complex and important topic.
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I don't have to listen to everything. Opinions can also be expressed without there being an obligation to look at them,
read them through and listen to them. Each and every one of us has this freedom and must be granted to each other.
Mone of us knows why the other person wants to withdraw from us from time to time, so we have to assume there isa
valid reason for it

We could certainly find many more ideas together for dealing with each other in dif ficult times. But three is a good
number and we hope that we have also triggered your own thoughts (perhaps even criticism). Against the background
of our life experience, the important thing for us is that we don't lose sight of our solidarity and that everyone helps to
ensure that the joy we experience in our community outweighs challenges, problems and stress. So far, this has worked
wonderfully. Perhaps we can resolve together for the civil year that has begun to maintain and further develop this
valle in our community.

We do not want to allow ourselves to be divided and will continue to talk even when problems arise. We are looking
forward to many good celebrations and times this year with invigorating and controversial discussions that challenge
us to remain tolerant and yet authentic.

FRIEDA ZU BESUCH IN DRESDEN

@ Dr. Herbert Lappe

Vielleicht fragen Sie sich: ,Wer ist Frieda? Eine Frau aus Deutschland, mit Frieda als Kurzform von Friederike? Die
Internetseite Baby Vornamen” erklirt, dass der weibliche Vorname Frieda eine Kurzform von Namen ist, die mit
Fried- beginnen oder auf -frieda’ enden. Er hat seine Wurzeln im althochdeutschen Elernent fridu fir  Frieden,
Schutz",

[ch wusste nicht, dass Frieda auch ein beliebter jidischer Name ist. Friedas Geburtsname ist Freide, was auf
Jiddisch "Freude" ader "Frieden” bedeutet.

Was hat es nun mit dieser Frieda auf sich?
Frieda Vizel besuchte am 14. Januar
Dresden und die Hidische Kultusgemeinde,
Davon wird sie in ihrem Videokanal
berichten, der immerhin 83,700
Abonnenten hat. In ihren Videos gibt sie
Einblicke in das Leben chassidischer
Gemeinden. Friedas besonderer Zugang zu
diesem Thema, und das macht sie so
einzigartig, ist, dass Frieda in einer New

@ Foto mit Genehmipung von Frieda Vizel
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Yorker chassidischen Gemeinde der Satmarer aufgewachsen ist. AuRenstehende kénnen nur iiber" diese
weitgehend abgeschottete Welt berichten. Frieda berichtet als ehemalige Angehérige aus® dieser Welt, Sie spricht
Jiddisch, die Sprache der Satmarer Gemeinde, Sie unterhélt sich mit Miannern und Frauen, wie es fiir eine Fremde
kaum moglich wire, Das Leben in dieser Welt der Ultraorthodoxen ist fliir Aufenstehende unvorstellbar. Es ist bis
ins kleinste Detail geregelt. Nur ein Beispiel: Beim Schuhanziehen muss zuerst der rechte Schuh angezogen
werden, dann der linke, Beim Schntiren ist die Reihenfolge anders: Zuerst wird der linke Schuh gebunden, dann
der rechte Beim Ausziehen beginnt man mit dem linken Schuh usw. Die Rolle der Frau wird von der Familie
bestinmt. Frieda hat finfzehn Geschwister!

Frieda hat sich von dieser Welt zurlickgezogen. Aber sie spricht nicht mit Groll iiber ihre Vergangenheit, sondern
mit Respekt tiber die Welt, die sie verlassen hat. Die Wirme, die sie in dieser Gemeinschaft erfahren hat, spiegelt
sich auch in ithren Interviews wider. Drei Beispiele aus ithren tiber 280 Videos geben einen Einblick in die
Arbeitsweise von Frieda Vizel

“How do Hasidic Jews earn a living? | Your questions answered here”

Diese Frage wird oft gestellt: Wenn das hochste Ziel der chassidischen Ménner das lebenslange Studium der
religiosen Schriften ist, wie verdienen sie dann ihren Lebensunterhalt? Wovon bezahlen sie Miste, Essen usw.?
Dieser Frage wird in diesem Video nachgegangen.

“A tour INSIDE a Hasidic Jewrish HOME! | meet Pearl in Hasidic Williamsburg”
Wie sicht die Wohnung einer chassidischen Familie aus? Wie erinnert man sich an frithere Generationen?
Welche religitsen Gegenstinde gibt es und welche Bedeutung haben sie? Frieda im Gesprach mit Pearl.

“What are Palm stockings for Hasidic wormen

Frieda erklart den Ursprung dieses Kleidungsstiicks aus der Geschichte des Satmarer Chassidismus, Palm Stockings
sind dicke Strumpfhosen, die von chassidischen Frauen als wichtiger Bestandteil ihrer zuriickhaltenden
Kleiderordriung getragen werden.

Frieda erzidhlte mir, dass sie noch nicht in der Lage ist, sich und ihr Kind mit den Videos zu ernihren. thre
finanzielle Basis sind Touren, bei denen sie Besucher durch das chassidische Brooklyn flihrt. Die Begegnung mit
Frieda hat mir viele Anregungen gegeben. Vielleicht kinnen wir vorn 5til ihrer Videos lernen, die Kultusgemeinde
erfolgreicher in der Offentlichkeit darzustellen,

LINKS

Angebote als Stadtfithrerin: https://friedavizel com/

Wikipdia/Frieda_ Vizel

Videos auf YouTube:

Hinweis: Zur besseren Sprachverstandlichkeit kinnen die Videos auf YouTube langsamer abgespielt werden
(Click auf das Zahnradsymbol). Aulerdem kann die Anzeige der deutschen Untertitel aktiviert werden.

. "How do Hasidic Jews earn a living?” https//kurzlinks de/%b8j

. "4 tour INSIDE a Hasidic Jewish HOME!" https:/Ykurzlinks.de/43w8

. "What are Palm stockings for Hasidic women? https://kurzlinks.de/ua%s
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FRIEDA VISITS
DRESDEN

@ Dr. Herbert Lappe

Perhaps you are asking yourself: ‘Who
iz Frieda? A woman from Germany,
with Frieda as a short form of
Friederike? The website ‘Baby First
Names' explains that the fernale first
name Frieda is a short form of names
that begin with 'Fried- or end with -
WILLIAMSBURG TOUR frieda. It has its roots in the Old High
German element fridu for 'peace,
protection.

I didn't realise that Frieda is also a popular Jewish name. Frieda's birth name is ‘Freide, which means ‘joyful’ or ‘peace’
in Yiddish.

So what is this Frieda all about? Frieda Vizel visited Dresden and the Jewish Community on 14 January. She will report
on this in her video channel, which has 83,700 subscribers. In her videos, she provides insights into the life of Hasidic
communities. Frieda's special approach to this topic, and what makes her so unigue, is that Frieda grew up in a New
York Hasidic Satmar community. Outsiders can only report ‘about’ this largely segregated world, As a former member,
Frieda reports 'from’ this world, She speaks Yiddish, the language of the Satmar community, She talks to men and
women in a way that would hardly be possible for a foreigner. Life in this world of the ultra-Orthadox is unimaginable
for outsiders. It is organised down to the smallest detail. Just one example: when putting on shoes, the right shoe must
be puton first, then the left. When tying shoes, the order is dif ferent: the left shoe is tied first, then the right. When
taking off your shoes, you start with the left shoe and so on. The role of the woman is determined by the family. Frieda
has fifteen siblings!

Frieda has withdrawn from this world. But she doesn't talk about her past with resentment, but with respect for the
world she has left behind. The warmth she experienced in this community is also refiected in her interviews.

Three examples from her more than 280 videos give an insight into Frieda Vizel's way of working.
‘How do Hasidic Jews earn a living? | Your questions answered here’

This question is often asked: [f the highest goual of Hasidic men is the lifelong study of religious scriptures, how do they
earn a living? How do they pay for rent, food, etc.? This question is explored in this video.
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‘A tour INSIDE a Hasidic Jewish HOME! || meet Pearl in Hasidic Williamsburg'
What does the home of a Hasidic family look like? How do people remember previous generations? What religious
artefacts are there and what significance do they have? Frieda in conversation with Pearl,

"What are palm stockings for Hasidic women?

Frieda explains the origin of this item of clothing from the history of Satmar Hasidism. Palm stockings are thick tights
wiorn by Hasidic women as an important part of their restrained dress code.

Frieda told me that she is not yet able to support herself and her child with the videos. Her financial basis Is tours in
which she guides visitors through Hasidic Brooklyn, Meeting Frieda has given me a lot of inspiration. Perhaps we can
learn from the style of her videos to present the religious community more successfully to the public.

LINKS

Offers as a city guide: https:// friedavizel com/
Wikipdia/Frieda_Vizel
Videos on YouTube;

Note: For better speech intelligibility, the videos on YouTube can be played more slowly (click on the cogwheel symbol).

You can alse activate the display of German subtities,

# “How do Hasidic Jews earn a living?” https://kurzlinks.de/?b8j
. "A tour INSIDE a Hasidic Jewish HOME!" https://kurzlinks.de/43w8
- "What are Palm stockings for Hasidic women?" https://kurzlinks.de/ua?5

MELDE DICH VORAB AN & BEACHTE DIE
OFFNUNGSZEITEN

Wir freuen uns @iber den zahlreichen Besuch zu unseren
Veranstaltungen in der Synagoge. Da es in letzter Zeit
immer sehr voll geworden ist, bitten wir von nun an
immer um Anmeldung. 5o haben unsere fleiligen
Helfer*innen die Moglichkeit, fiir alle Menschen
aufzutischen. Zudem méchten wir auch weiterhin die
Sicherheit aller gewahrleisten. Daher bitten wir um Dein
Verstindnis und Deine Mitarbeit.

Zusitzlich machten wir Dich informieren, dass die
Synagope stets erst 20 Minuten vor Beginn der
Veranstaltung 8ffnet. Bitte richte Dich danach, denn wir
miéchten Dich gerade in dieser Jahreszeit nicht vor der Tur
warten lassen.

TO ALL VISITORS PLEASE: PLEASE
REGISTER IN ADVANCE & CONSIDER
OUR OPENING TIMES

We are delighted that so many peaple attend our
events in the synagogue. As it has been quite
crowded recently, we from now on ask you to always
register in advance. This gives our hard-working
helpers the opportunity to serve everyone. We also
want to ensure the safety of everyone. We therefore
ask for your cooperation and understanding.

We would also like to inform you that the synagogue
opens only 20 minttes before the start of the event.
Please follow this schedule as we do not want to keep
you waiting at the door, especially at this time of
year.
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ABKURZUNGEN

Vorstand: vorstand@jk-dresden.de Alle Interessierten kinnen Texte, Bilder und
Landesrabliviat ; ahhi@ik-ﬁ pesdert da anderes zur Verdffentlichung einreichen,
Sekreatriat & Allgemeines:  info@jk-dresden de Bitte haltet Euch dabei an folgende Vorgaben,
Beirat: beirat@ik-dresden.de damit es fiir die Redaltion einfacher ist:
Kulturkommission: kultur@ik-dresden.de ,
Kultuskommission: kultus@ik-dresden.de = Format Alles geht, ,a.b‘?r bevorzugt wird:
Baukomriiscion: bau@ik-dresden.de Einfache Waortdatei -.emfal:herlText.
Buchhaltung/Finanzen: buchhaltung@ijk-dresden de Word, OpenOffice etc.) ohne Bilder und
JEWSLETTER-Redaktion:  jewsletter@jk-dresden de Formatierung inder Datei.
Also: tat, doc, .odf, rtf und dhnliche.
» Bilder/Grafiken: bitte als gesonderte

Dateien hinzufligen. Wenn méglich 200
dpi, groferes Mai (Hihe oder Breite) 800
Pixel, .png .jpg oder .jpeg
» Inhalt Texte bitte in deutscher oder englischer Sprache mit
einem Titelvorschlag einreichen. Folpende Umfangsangaben
sallen als Orientierung (und Maximum) gelten:
500 -750 Woarte ader
3200 - 4800 Anschlige/Zeichen oder
1-3 DIN-A-4 Seiten (bei Schrifttyp Arial, Schriftgrofe
12 Rander 20mm, einfachem Zeilenabstand)
Bei Abweichungen davan bitte einfach vorher () anfragen,
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